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- Cuestidén de las Islas Malvinas (Falkland) [34] (continuacidn):

a) Informe del Comité Especial encargado de exzaminar la situacién con
respecto a la aplicacidén de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales
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reproducidoc en los Documentos Oficiales de la Asamblea General.

Las correcciones deben referirse solomente a los discursos originales y se
enviaran firmadas por un miembro de la delegacidn interesada, e incorporadas em un
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Cuestidn de Namibia [29] (continuacidn):

a)

b)

c)
d)
e)

£)

Informe del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia

Informe del Comité Especial encargado de examinar la situacidén con
respecto a la aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales

Informe del Secretario General

Informe de la Cuarta Comisidn

Proyectos de resolucidn

Informe de la Quinta Comisidn

Nombramiento para llenar vacantes en drganos subsidiarios y otros
nombramientos [17]:

3

Nombramiento del Comisionado de las Naciones Unidas para Namibias
nota del Secretario Gemeral (A/43/807)
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re 1 n las horas.

TEMA 34 DEL PROGRAMA (continuacidn)

CUESTION DE LAS ISLAS MALVINAS (FALKLAND):

a) INFORME DEL COMITE ESPECIAL ENCARGADO DE EXAMINAR LA SITUACION CON RESPECTIO A
LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA IRDEPENDENCIA A LOS
PAISES Y PUEBLOS COLONIALES (A/43/23 (Part VII), A/AC.109/962 y Corr.l)

b) INFORME DEL SECRETARIO GENERAL (A/437/799)
c) INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/43/801)

d) PROYECTO DE RESOLUCION (A/43/L.27)

Sra. RUIZ CERUTTI (Argentina): Este nuevo debate sobre la cuestidn de
las Islas Malvinas tiene lugar en circunstancias internacionales excepcionales.

En efecto, los recientes acuerdos sobre desarme y el nuevo didlogo entre las
superpotencias, asi como los progresos hacia la solucidon de importantes conflictos
regionales, han creado un nuevo y mds positivo contexto internacional. El cuadro
tradicional, donde prevalecian el enfrentamiento y la temsidn, ha sido modificado
por significativos avances hacia la distension y la busqueda de soluciones
pacificas y concertadas para las controversias internacionales.

Se ha iniciado un proceso de transformacién en las relaciones internacionales,
en el que prevalecen la razém y la diplomacia sobre la fuerza y la intolerancia, y
en cuya promocidén la Asamblea General ha desarrollado una labor constante, paciente
y significativa.

Sin embargo, este auspicioso marco no ha beneficiado a todos los conflictos
internacionales. Algunos permanecen ajenos a la nueva atmésfera y contindan
empantanados en un clima de desencuentro y de tensidn.

En la presente realidad internacional, la auseancia de progresos en estos
problemas aparece cada vez mas como un anacronismo injustificable, un verdadero
retroceso hacia una etapa superada del pensamiento politico y estratégico, en la
que la confrontacién aparecia como un medio lpgitimo y hasta necesario para la

defensa de los intereses nacionales. Hoy es creciente el numero de los gobiernos
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que reconocen que 6308 intersses son dificilmente realizables en un marco de
conflicto y, por el contrario, tienen mayor viabilidad on un marco de cooperacién y
de didlogo.

Como es sabido, la cuestidén de las Islas Malvinas es uno de los problemas
internacionales que no se han beneficiado de los recientes avances en el panorama
internacional,

En efecto, una vez mids ante esta Asaﬁbloa General debo informar con pesar que
la Argentina y el Reino Unido aun no han reiniciado las negociaciones sustantivas
indispensables para la solucién justa y duradera de la cuestidn de las Islas
Malvinas a pesar de los reiterados llamamientos de la Asamblea General y de la
flexibilided y moderacidn demostradas por nuestro Gobierno.
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Como lo confirma el informe del Secretario General, la cuestidn Malvinas no ha
experimentado progreso alguno en los ultimos 12 meses, generando por ello una
comprensible decepcién.

La causa de esta preocupante situacién es conocida. El Gobierno britdnico no
acepta reiniciar con la Argentina las negociaciones a las que reiteradamente
exhorta esta Asamblea y continia negandose a encarar la solucidn pacifica y
concertada de este serio problema, cuya continuacidn conspira contra la estabilidad
y el progreso en el Atlantico sudoccidental.

Esa negativa coincide con la insistencia britdnica en precondicionar cualquier
didlogo con mi pais a una renuncia expresa de plantear la cuestidn de la
soberania. Estc precondicidén es no sélo inaceptable sino ildgica. Bs inaceptable,
porque las Islas Malvinas, Georgias del Sur y Sandwich del Sur pertenecen a la
Reptiblica Argentina, que jamds renunciard a su derecho a reclamar y obtener su
devolucién. Lo precondicidén es también ilégica. BEn efecto, la cuestién de la
soberania estd en el centro de las relaciomes argentino-britanicas y, como lo
establece la resolucidén 42/19 de la Asamblea General, la normalizacidn de esas
relaciones se veria facilitada por una negeciacion bilateral global que permita
reconstruir sobre bases sdlidas la confianza mutua y sclucionar los problemas
pendientes, incluyendo todos los aspectos scbre @l futuro de las Islas Malvinas.

Y no puede substituirse esa negociacién global, a la que exhorta esta
Asamblea, con gestos unilaterales que tocan aspectos secundarios de la relacién
bilateral. Me refiero a la declaracién britdnica de julio de 1985, por la cual
dejé sin efecto las restricciones gue el propio Reino Unido impuso a las
importaciones argentinas en 1982, reclamando desde entonces una supuesta falta de
re.:progidad.

En esa oportunidad, y en miltiples ocasiones posteriores, el Gobierno
argentino reiterd su invitacién al Reino Unido a celebrar negociaciones globales
que comprendan todes los problemas pendientes entre ambos paises. Dicha
disposicién negociadora argentina persiste y ha recibido el apoyo mayoritario de la
comunidad internacional. Aguarda por tanto ain nuestro pais una actitud realista y
constructiva del Gobierno britdnico, entendiendo que es en el marco de las
referidas negociaciones que hallardn una solucidén definitiva y satisfactoria

problemas como los mencionados.
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La buena fe de ambos Gobiernos es un requisito previo indispensable para
abordar no sélo nuestras diferencias sobre las Islas Malvinasg, sino tamhién los
problemas accesorios derivados de esa disputa o vinculados con otros aspectos
concretos de la relacidn.

No podemos racionalmente admitir que haya conflictos, cualquiera sea su
naturaleza, envergadura o complejidad, que no puedan ser resueltos por la via de
las negociaciones y entendimientos entre Estados.

Es en este presupuesto fundamental en el que se apcyan las propias Naciones
Unidas, siendo las negociaciones bilaterales el medio que respeta mas plenamente la
voluntad e iniciativa de los Estados.

En un cuadro de esta naturaleza, el Gobierno argentino se formula algunas
preguntas elementales.

(Como debe resolverse una disputa cuya existencia ha sido admitida por ambas
partes si no se acepta el camino del didloco y de la negociacidén?

tPuede desconocerse por mas tiempo el reclamo constante y reiterado de la
Asamblea General para que se reinicien esas negociaciones?

{Qué respuesta tieme el Reino Unido a estas preguntas?

LPor qué el Reino Unido vota contra una resolucidn que es sélo de
procedimiento, que no prejuzga sobre el resultado final de las regociaciones ni
sobre la posicidn de las partes?

tPor qué el Reino Unido vota en contra del mas simple de los proyectos que se
presentan frente a esta Asamblea, un proyecto que en definitiva dice "puesto que
hay una disputa, reunanse para negociar su solucidén"?

Aqui no estamos votando un proyecto de resolucién que apoya o condena la
posicién de una de las partes. Estamos votando la aplicacién de un principio, el
principio del cual parte - nada mds ni nada menos - todo el funcionamiento de
nuestra Organizacion: la solucidn negociada de las controversias.

Pues bien, el Gobierno argentino ha reiteradamente expresado con claridad su
voluntad de negociar con Gran Bretaila y de cumplir asi el mandato de las Naciones
Unidas, lo que consta en miltiples declaraciomes, comunicados y notas a esta
Organizacion. La posicidn argentina sobre el fondo de la cuestidn Malvinas es
bien conocida por la comunidad internacional. Nuestro Gobierno ha dado pruebas

de su disposicion y espiritu de didlogo al sostener que éste debe comprender todo
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el espectro de las relaciones entre los dos paises, incluido el futuro de las
Islas. Pero esto no implica prejuzgar de modo alguno sobre el resultado final de
ese didlogo.

En este contexto, con una Argentina que s6lo reclama el didlogo, tuvieron
lugar las maniobras militares llevadas a cabo por el Reino Unicdo en las Islas
Malvinas en marzo de este afio. Durante un mes, se revivid la idea de transformar
2 las Islas en un campo de entrenamiento militar.

El prolongado estancamiento de la disputa sobre las Islas Malvinas es, estoy
segura, motivo de preocupacién para toda la comunidad internacional.

Prueba de ello es que la resolucidn 42/19 de la Asamblea General fue apoyada
por la inmensa mayoria de los paises Miembros de las Naciones Unidas, entre ellos,
amigos muy cercanos y aliados dei Reino Unido. Ese abrumador respaldo coincide con
un convencimiento generalizado de que el presente statu quo en el Atlantico
sudoccidental conspira contra un futuro estable para dicha regidn y que su solucidn
pasa indefectiblemente por el didlogo entre la Argentina y el Reino Unido.

A pesar de la posicidn britdnica, la Argentina ha resistido la tentacidn de
escalar el clima de desinteligencia a través de una conducta similar. En todo
momento, mi Gobierno ha mantenido una actitud positiva y contemporizadora.

Resulta paradéjico comprobar que, dos paises actualmente miembros del Consejo
de Seguridad; paises que en los ultimos afios compartieron en varias oportunidades
la gran responsabilidad de velar por el restablecimiento de la paz en situaciones
criticas, no han logrado ain sentarse frente a frente y reirniciar un didlogo
destinado a resolver sus propias diferencias.

Desde el restablecimiento de la democracia en mi pais en 1983, la Argentina ha
dado todas las muestras posibles de su firme voluntad para buscar una solucidn
negociada de la disputa con el Reino Unido sobre las Islas Malvinas.

En 1986 el Gobierno argentino ya manifesté expresamente su disposicidn para
iniciar, como paso previo y preparatorio a negocigciones globales, segun los
términos de las resoluciones de la Asamblea General, un didlogo abierto con el
Reino Unido a efectos de crear las condiciones de confianza necesarias para encarar

con éxito las negociaciones y establecer los cronogramas de ellas.
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El Gobierno argentino, al rsafirmar sus derechos soberznos sobre las I=las
Malvinas, Georgias y Sandwich del Sur y su mar adyacente, quiere reiterar una vez
mas su disposicién a atender adecuadamente los intereses de los actuales habitantes
de las Islas Malvinas, mediants un estatuto espacial de salivaguardias y garantias.
Estamos dispuestos a contemplar las medidas necesarias para asegurar el
mantenimiento dzl1 estilo de vida de los isleifios, su bienestar, tradiciones e

identidad cultural y asegurarles el pleno ejercicio do sus derechos individuales.
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Por ser un pais que durante su historia ha dado la bienvenida a importantes
flujos inmigratorios, podemos afirmar que cuenta con la capacidad espiritual,
politica y juridica para asegurar el absoluto respeto a la individualidad y a la
herencia cultural do sus habitantes, ello hace a la esencia misma de 1s Argentina,

Una vez mas, reiteramos nuestro llamado al Gobierno del Reino Unido para que
iniciemos negociaciones con miras a encontrar los medios para solucionar
pacificamente los problemas bilatersles pendientes, incluyendo todos los aspectos
sobre el futuro de las Islas Malvinas. En este contexto, deseamos expresar nuestro
reconocimiento al Secretario General por ia gestidn de buenos oficios que
desarrolla sn el marco de ias resoluciones pertinentes de la Asamblea General.

El Sr. Pérez de Cuéllar ha recibido ya el apoyo uninime durante el debate
general por la forma en que ha desempeiiado sus gestiones on una serie de
conflictos. Reiteramos aqui nuestra confianza en sus condiciones y nuestro
reconocimiento por su dedicacidn.

Por todo ello, por la conviccidn de luchar por la mejor forma de alcanzar la
solucién de una ya larga y compleja controversia internacional, nuestro pais espera
de esta Asamblea un nuevo pronunciamiento que llame a la sensatesz, a la
racionalidad, a la disteasidn, esto es, que inste a la reanudacidn de negociacionmes
de buena fe entre las partes para alcanzar el establecimiento de soluciones
duraderas qus permitan el acrecentamiento dsl desarrcllo y la seguridad de la paz

en la regiodn.

Sr. VILLAGRAN DE LEON (Guatemala): La cuestidn de las Islas Malvinas ha
sido conocida en éste y en otros foros, y en todos se ha coincidido que se trata de
una controversia que las partes deben resolver pacificamente por madio de
negociaciones llevadas a cabo de buena fe y de conformidad con los principios de la
Carta de las Naciones Unidas.

Cuando el Secretario General, en su Memoria sobre la labor de la Organizacidn,
enumeraba con optimismo los conflictos regionales que se han beneficiado del nuevo
clima de distensidn en las relaciones internacionales, advertia a la vez que
todavia existen "elementos de tensién y peligro, visibles o encubiertos".

(A/43/), cop. I. pig. 1)
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Sin duda alguna, la cuestion de las Islas Malvinas constituye uno de esos
elementos de tensidn gue la comunidad internacional guisiera ver solucionados.

Sin embargo, el informe del Secretario General en relacidén a este asunto no es
alentador, sobre todo porque senala que las negociaciones que hemos pedide a las
partes que inicien con miras a encontrar los medios de resolver pacifica y
definitivamente los problemas pendientes no se han realizado.

Con mucha preocupacidn observamos que no se han realizado debido a que una
de las partes ha ignoradc el llamado que la Asamblea General ha hecho en reiteradas
oportunidades y se rehusa a iniciar conversaciones tendientes a la solucidén del
diferendo.

Resuita entonces pertinente recordarle a una de las partes involucradas en
este problema cudl es el sentido y el valor de las resoluciones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, las que, ademds de temer como propdsito asegqurar
el mantenimiento de la paz y de reflejar en buena medida la conciencia de la
humanidad, constituyen todo un sistema de criterios y recomendaciones que orientan
nuestro comportamiento como Estados y cuya observancia indica cudn dispuestos
estamos a coavivir en forma pacifica y con apego a los principios del derecho
internacional. E1 cumplimiento de las resoluciones de la Asamblea General y del
Consejo de Seguridad es de fundamental importancia para lograr la efectividad del
sistema de las Naciones Unidas. Aun mds, la confianza en el sistema de las
Naciones Unidas, gque ha resurgido recientemeate, depende en gram parte de la
ejecucidén y el cumplimiento de resoluciones de la Asamblea General y del Consejo
de Seguridad relacionadas con la solucidn de conflictos, y la responsabilidad de
dar cumplimiento a tales resoluciones es mayor para lcs miembros permanentes del
Consejo de Seguridad.

Por eso, esperamos que el Gobierno del Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda
del Norte dé claras muestras de su disposicidn a acatar esta nueva resoluciéa que
seguramente aprobara la Asamblea en relacién a este tema, e inicie negociaciones
con la Republica Argentina sobre el futuro de las Islas Malvinas.

En relacidn al fondo de la cuestidn, ia posicidon de Guatemala es bien conocida
y deseo reiterarla ante esta Asamblea. Somos sclidarios com la Republica Argentina

y estamos coavencidos de que le asiste la razdm y el derecho. Nuestra solidaridad
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es total y absoluta y ha sido estimulada ademés por la activa contribucidn
argentina, a través de su participacion en el Grupo de Apoyo a los esfuerzos de
Contadora, a la solucidn pacifica y negeciada del conflicto ceatroamericano.

No tenemos la menor duda de que & la Repiublica Argentina le asisten derechos
histdricos y juridicos para reclamar su soberania en relacion a las Islas Malvinas,
Georgias del Sur y Sandwich del Sur. Tal y como lo han recomocido la Corte
Internacioral de Justicia y la propia Asamblea General, se debe reafirmar la
preeminencia del principio de integridad territorial sobre el de autodeterminacién
en aguellos casos donde la ocupacidon colonial ha afectado al territorio soberano
de paises independientes. Es claro que no le corresponde a la poblacién de la
Potencia colonizadora ejercer la libre determinacién, y es claro también que el
apoyo a la libre determinacidn tiene como limite la integridad del Estado y de su
territorio.

La cuestidn de las Islas Malvinas sigue gravitando negativemente en América
Latina porque todavia no se ha impuesto la justicia, la moral y el derecho. E1
Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte debe demostrar gue esta dispuesto
a contribuir, en todo lo que le corresponde, al manterimiento de la paz y a la
consolidacidn de los principios del derecho internacional consagrados en la Carta

de las Nacionez Unidas.
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Sr. SERRANO CALDERA (Nicarugua): Hace mas de 150 afios, el Reino Unido,

amparado en su hegemonia militar y naval, ocupS por la fuerza las Islas Malvinas,
Georgias y Sandwich del Sur, parte integral del territorio argentino. Ese acto de
fuorza pudo despojar a la Repiblica Argentina de ese territorio, pero no de sus
derechos,

Hoy esos dsrechos de soberania argentina siguen siendo tan vaiidos como en
aquel entonces y el desarrollo del derecho y de las leyes internacionales ha venido
ratificando y respaldando el justo reclamo de la Argentina sobre su territorio.

La Asamblea General, como resultado de la persistencia de una situacidn
colonial y del injustificade retraso en las negoclaciones, pidid a los Gobiernos de
Argentina y @el Reino Unido iniciar negociaciones para encontrar una solucidén
pacifica y definitiva a 1a disputa.

Lamentablemente, como dice el Secretario Gemeral en su informe sobre esta
cuestidn, no parecen existir las condiciones necesarias para llevar a cabo el
mandato de buenos oficios que le confié esta Asamblea a través de la resolucidén
42/19, a fin de propiciar las negociaciones entre las partes. El Secretario
General también agregé que es motivo Ge decepcién el que no hayan podido entablar
un didlego de la trascendeacia a que apuntaba la resolucidn 42/19.

Si bien es cierto que debemos reccmocer come un hecho positivo el mejoramiento
de las relaciones diplomaticas entre las partes, debemosz también sefalar que la
negativa briténica a entrar en un didlcgo serio sobre el problema fundamental de la
scberania y el futuro de las Xslas, constituye motivo de seria preocupacidn.

Ya hemos expresado en miltiples ocasioxres que no es8 este un problema
exciusivamente argentino, pues detras del reclamo de ese pais hermano estan la
dignidad y la soberania de América Latina. Lesionada por una actitud y una
practica colonial inaceptables, Nicaragua ha enfatizado su solidaridad con el
Gobierno y pueblo argentinos en su justc lucha por recuperar 1l¢ que por historia y
por derecho les pertenece.

Frente a la realidad del problema, se impone la bisqueda de una solucidn justa
y pacifica.

Desafortunadamente, la actitud de Argentina y el 1llamsdo de 1la comunidad
internacional no han encontrado eco en ¢l Reino Unido para buscar ura golucidn
pacifica en el marco Ge las obligaciones y principios consagrados em la Carta de

las Naciones Unidas.
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Con optimismo y esperanza vemos como, en el marco de lag Naciones Unidas y con
la participacidén del Secretario General, otros conflictos y otras situaciones van
encontrando la via de la solucidn justa y pacifica.

Este nuevo espiritu conciliatorio que hoy reaviva esperanzas de paz en la
comunidad mundial, no deberia ser ajeno a aquellos que aun no quieren reconocer la
existencia de este problema, ni atender los llamados contenidlos en las resoluciones
aprobadas por ias Naciones Unidas.

Una disposicién conmstructiva frente al problema deberia orientarse a la
aplicacidén adecuada de la resolucion 1514 (XV) preservando su esencia e intencién y
no intentando desnaturalizar su contenido y propésitos con el f£in de obviar los
buenos oficios y la negociacidén directas.

En el mes de marzo Qel presente aifio, el Consejo de Sequridad se reunid para
considerar el deterioro de la situacidn prevaleciente en las Islas, a causa de la
decisidn britdnica de realizar manicbras militares en dichos territorios. Ello
demuestra, una vez mas, que la persistencia de una situacién colonial constituye un
peligro permanente que puede desembocar, con extrema facilidad, en una seria
amenaza a la paz y la seguridad internacionales. El peligro es aun mayor si se
advierte el aumento progresivo de la presencia militar y naval britanica en el
drea. En tal contexto, la reciente Conferencia de Ministros del Movimiento de los
Paises No Alineados, celebrada en el mes de septiembre en Nicosia, Chipre,
expreso que:

"al establecimiento de bases y de otras instalaciones militares en territorios

dependientes obstaculizaba la aplicacidn de la Declaracién sobre la concesién

de la independencia a los paises y pueblos coloniales (resolucidn 1514 (XV) de
la Asamblea General) y era incompatible con los propdsitos y principios de la

Carta de las Naciones Unidas y con la resolucion mencionada." (A/43/667,

anexo, paggs, 54 y 55, parr. 228)

Queremos expresar una vez mas nuestra solidaridad con el pueblo y el Gobierno
argentinos, en su lucha por conquistar su plena soberania e integridad
territorial. Exhortamos una vez mas al Reino Unido a desistir de su actitud y
euntablar las negociaciones pertineantes para resolver pacifica y definitivamente los
problemas pendientes entre ambos paises, incluyendo todos los aspectos sobre el
futuro de las Islas Malvinas, de acuerdo con la Carta de las Naciones Unidas.

La solidaridad de Nicaragua con Argentina en este caso es y ha sido

incuestionable.
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Pero, ademds de la hermandad que une a nuestros pueblos en un abraszo
latinoamericano, nuestra actitud trasciende cualquier sentimiento afectivo y se
inscribe, sobre todo, en una cuestién de principio.

No aceptamos el colonialismo bajo ninguna de sus formas, antiguas o actuales.

Por razones de justicia, estaremos siempre moralmente al lado de los pueblos
que luchan por su plena independencia y soberania; por razones de ética y no de
simpatia, por razones histdricas y no geograficas, por principio y no por
conveniencia.

Sofamos con un mundo descolonizado y libre, y sabemos que en el origen de toda
lucha hay siempre un suefio, y en la raiz de toda realidad, una utopia.

Por todo ello, porgue en este caso se encarnan esos principios, reafirmamos
nuestra solidaridad con Argentina y confiamos en gue prevalezca el didlogo en el
marco que han veaiuo disefiando las Naciones Unidas en su noble afan por encontrar

la solucidn justa y pacifica.
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Sr. GUTIERREZ (Costa Rica): Hay una divisidén informal de los asuntos
sometidos al conocimiento de las Naciones Unidas entre aquellos que admiten una
pronta solucidén y otros que, por la dificultad de la controversia existente o la
radical diferencia en las posiciones de las partes, resulta poco menos que
imposible prever cudndo puede encontrarse una férmula de solucién. Ultimamente, el
esfuerzo de los funcionarios de la Secretaria, del Comsejo de Seguridad y de la
Asamblea General, encabezados por el propio Secretario Gemeral, ha tenido una
amplia serie de éxitos que han aumentade el numero de los primeros, aquellos gue
admiten solucidén, y reducido el numero de los segundos.

Infortunadamente, si juzgamos por los informes del Secretario General y de la
Cuarta Comisidn, el casoc que nos ocupa se mantiene en la segunda categoria; o sea,
aquellos para los cuales no pareciera haber solucidn posible. Asi se desprende de
las siguientes frases que constituyen la sustancia del informe del Secretario
General:

“... las posiciones de los dos Gobiernos no han experimentado cambios.

El Gobierno del Reino Unido sigue decidido a tratar de establecer relaciones

mas normales con la Argentina sin perjuicio de sus compromisos con los

malvinenses. Para esto ha propuesto que se deje de lado la cuestion de la
soberania de las Islas Malvinas ... respecto de la cual estima que las
opiniones son diametralmente opuestas, a fin de lograr progresos en otros

asuntos, como las pesquerias, que, a su juicio, son de indole practica y

podrian beneficiar a los dos paises.

El Gobiermo de la Argentina, por su parte, ha expresado en todo momento
su disposicién a cumplir la resolucidn 42/19 de la Asamblea General y, con ese
fin, a entablar conversaciones para resolver todas las cuestiones pendientes
entre los dos paises, incluidas todas aquellas que se refieren al futuro de
las Islas Malvinas ..." (A/43/799, parrs. 4 y 5)

Agrega luego el Secretario General:

"Aunque los dos Gobiernos han demostrado una moderacidn digna de elogio para

evitar un empeoramiento de la situacidén del Atldntico sudoccidental, es motivo

de decepcién el que no hayan podido entablar un didlogo de la trascendencia a

que apuntaba la resolucién 42/19. La decepcidn es tanto mayor cuando se

tienen en cuenta, entre otras cosas, el tiempo transcurrido desde el conflicto
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de 1982 y la actual tendencia a redoblar los esfuerzos por encontrar

soluciones pacificas para 1as controversias internacionales." (Ibid.., parr. 6)

El Gobierno de Costa Rica considera como uno de sus mas importantas deberes el
apoyar a Argentina ea sus legitimas aspiraci-nes respecto a la recuperacion de una
parte de su territorio, de la cual fue despocjada en los albores de su
independencia, por la nacion que entonces ostentaba el mayor poder de la Tierra.
Este deber es una derivacidn del pasado cbmﬁn de los pueblos que fueron creados
como resultzdo de la expansion de los europeos sobre este coantinente Yy luego
reclamaron, como lo han hecho todos los pueblos de Asia, Africa y Oceania, el
derecho a su libre determinacidn. Los errores de la época de indepondencia nos
hicieron a los hispanoamericanos surgir a ia libertad divididos, y nuestra divisidn
Y la debilidad gque introdujo en la estructura de los distintos Estados que se
constituyeron nos hicieron facil presa de los pueblos europecs que todavia en el
siglo XIX mantenian una actitud de dominio sobre todos los continentes. Por muy
consolidada que se encuentre la divisidn original, nunca se han borrado los lazos
de unidn espiritual y de solidaridad de lucha que nos hacen reconocernos como
hermanos.

En ningin campo se sienten mds vivos esos 1azos que cuando se trata de dar la
lucha contra los ultimos rezagos del pasado colonial. La gran mayoria de los
paises hispanoamericanos tenemos mas de 150 afios de vida independiente, pero el
haber vivido por mas de 200 afics una situacidn colonial pos hizo sentirnos
identificados con los pueblos de Asia, Africa y Oceania en los inicios de las
Naciones Unidas, cuando ellos luchaban por obtemer su liberacidn. Si asi lo
hicimos con esos pueblos, no podriamos sentirnos menos solidarios cuando quien
lucha contra un rezago colonial es un pueblo hispanoamericanc.

Las luchas contra el colouialismo fueron concebidas por siglos como guerras.
En una sociedad de naciones con un mayor alto grado de civilizacidn, resulta
correcto mirarlas como esfuerzos de negociacidn, como medio de reconocer factores
tan importantes como la vinculacion histérica y la continuidad territorial, que
permiten considerar las Islas Malvinas como parte de Argentina y de reconocer, como
debe reconocerse, la situacidén de los habitantes del archipiélago que deben

conservar el disfrute de los derechos de que ahora son dueiios.
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Problemas que aparentaban ser mas dificiles pasaron, en algun momento
propicio, a la condieidn de sclubles. Con la situacidn de las Islas Malvinas
deseamos que ello ocurra; mientras tanto, mantsnemos nuestra solidaridad con la
posicidn argentina y nuestro apoyo al proyecto de resolucién que pide mantener en
progreso el movimiento de descolonizacion mientras se mantengan sus rezagos.

Sr. MELENDEZ (%1 Salvador): Desde el afio 1982, la Asamblea General de
las Naciones Unidas ha considerado directamente el tema de las Islas Malvinas,
habiéndose aprobado en cada periodo de sesiones sendas resoluciones en las cuales
se ha exhortado a que las partes involucradas, a saber, la Republica Argentina y el
Reino Unido, reanuden las negociaciones para solucionar sus diferencias y
determinar el futuro de las Islas; asi como también, a que el Secretario Genmeral
emprendiese una misidn de buenos oficios en pro de¢ un acercamiento entre las partes
a f£in de contribuir a lograr una solucidn negociada, para terminar con una
situacién que es causa de tirantez en la zora sur del continente latinoamericano.

Durante los debates que se celebraron el afo pasado. las declaraciones fueron
ponderadas y razonablemente expresaron el deseo de que se establezca el dialogo y
la negociacién, sin prejuzgar o emitir juicios valorativos sobre la forma y el
contenido de las negociaciones mismas; inclusive, mas de alguna delegacidn
manifestd la esperanza de que en 1988 se lograsen avances sustantivos en el proceso
de pacificacidn en la zona austral, y que en el actual periodo de sesiones no
tuviésemos que repetir nuestras exhortaciones en favor de una solucidén politica
negcciada.,



Espaiiol A/43/PV.54 Sr. Meléndez, El Salvador
HG/£h -2~

Sin embargo, después de leer el informe del Secretario General sobre este caso
particular, documento A/43/799, no podemos mas que lamentar que los deseos Y
aspiraciones de la mayoria de la comunidad internacional, expresados por medio de
.las disposiciones contenidas en las resoluciones aprobadas por la Asamblea General,
no han tenido respuesta positiva, encontrandose el proceso pacificador en un claro
estado de estancamiento y consecuentemente permanece latente un ambiente que no es
el mas adecuado para disminuir las tensiones en favor de la paz y la sequridad
internacionales.

Para América Latina, segin hemos podido observar e interpretar de las
posiciones adoptadas por los paises de la regidn, tanto dentro del foro mundial de
las Naciones Unidas como en el marco regional de la Organizacidén de los Estados
Americanos (OEA), asi como en otras reuniones internacionales tales como las del
Movimiento de los Paises No Alineados, el problema de las Islas Malvinas constituye
un tema de gran importancia, interés y preocupacién, especialmente por la ausencia
de voluntad para dar los pasos iniciales que permitan crear las condiciones
necesarias orientadas hacia el didlogo y la negociacidn, inclusive crear las
condiciones para facilitar el mandato otorgado al Secretario Gemeral. conforme a la
resolucion 42/19.

También es preocupante observar y dificil de entender en la actual coyuntura
internacional - caracterizada por una tendencia a disminuir las tensiones
internacionales mediante la utilizacidn de los medios de solucidn pacifica de
controversias, particularmente a través del didlogo y la negociacidn, con la
participacidn eficiente, responsable y dedicada del Secretario General de nuestra
Organizacidn, dentro de los cuales merecen mencionarse el conflicto entre el Iran Y
el Iraq, el Afganistan, Corea, Nueva Caledonia, el Sdhara Occidental, etc. - que
aun existan posiciones rigidas y contrapuestas a la percepcidn, interpretacién y
posicidn de la mayoria de la comunidad internacional en este caso particular, que
en lugar de contribuir al fortalecimiento de nuestra Organizacidn, de conformidad
con los principios de la Carta, debilita y se pone en duda el multilateralismo.

El Gobierno de El Salvador ha sido y es solidario con la Republica Argentina
Y, en consecuencia, ha apoyado tanto a nivel de las Naciones Unidas como de la OEa,

sus reivindicaciones soberanas sobre las Islas Malvinas.
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Mi delegacidn considera gque la posicién de la Repiblica Argentina es razonable
y comprensiva, especialmente si se analizan sus explicaciones y aclaraciones
relativas a que las resoluciones sobre las Islas Malvinas no prejuzgan sohre cuil
debe ser el resultado de las negociaciones, y su disponibilidad a abordar los
problemas bilaterales de buena fe, en un marco flexible y con una agenda abierta y
sin precondiciones, de tal manera de que se puedan resolver las diferencias con el
Reino Unido por medios pacificos, de acuerdo con la Carta de las Naciones Unidas.

Teniendo en cuenta el informe del Secretario Gemeral y el contenido de las
declaraciones previamente formuladas ante esta Asamblea General, mi delegacidn
reitera una vez mas su exhortacién para que las partes interesadas establezcan los
contactos pertinentes para crear las condiciones y un ambiente adecuado que permita
celebrar negociaciones destinadas a lograr la paz y uma seguridad estable y
permanente en la regidn: que a su vez contribuya al cumplimiento y comsolidacidén
del Atlantico Sur como zona de paz ¥y cooperacidén, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General.

Con respecto al proyecto Qe resolucidén A/43/L.27, relativo a la cuestidn de
las Islas Malvinas, mi delegacidén votard a favor del mismo atendiendo a razones de
principio, a nuestra solidaridad y apoyo al pueblo y Gobierno de la Republica
Argentina, asi como porque consideramos que contiene un texto equilibrado y
compartiendo la opinidén de que la resolucidén no prejuzga sobre cual debe ser el
resultado de las negociaciones, esperando que las partes interesadas realicen los
méximos esfuerzos y adopten la voluntad politica necesaria para su cumplimiento.
Estamos convencidos de que el cumplimiento de la resolucién puede impulsar el
entendimiento y la reconciliacidn entre dos Estados Miembros de las Naciones Unidas
con 1los cuales mi Gobierno mantiene relaciones excelentes y terminar con un foco de
tensién que ain es objeto de preocupacién para la comunidad internacional, porque
mientras no se alcance una solucién permanente, estable y duradera em la regidn, la
potencialidad de romper con la relativa estabilidad existente permanece,
afectindose todos los esfuerzos que se realicen en favor de la paz y la seguridad

internacionales.
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Sic Crispin TICKBLL (Reiro Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte)

(interpretacidn del inglés): Sin duda alguna, muchas delegaciones se preguntaran
por qué hoy existe la necesidad de este debate; por qué volver a repetir los mismos
argumentos y votar sobre un preyacto de resolucidn bastante similar a los de los
ultimos seis afios; por qué los Gobiernos del Reino Unido y de la Argentina no se
ponen de acuerde y hablan sobre las cuestiones que siguen dividiéndolos.
Permitaseme explicar brevemente por qué tenemos dificultades con este proyecto de
resolucidn y tratar de presentar un enfogque mejor y mas imaginativo.

El proyecto de resolucién que la Asamblea General tiene ante si exige
negociaciones sobre todos los aspectos del futuro de las Islas Falkland.

Los representantes del Gobierno argentino también han repetido su deseo de iniciar
un didlogo con el Reino Unido "con agenda abierta y sin precondiciones".

Un observador desprevenido - al igual que algunos oradores de hoy - podrian
preguntarse por qué no ha sido posible comenzar el debate sobre estas bases.

La respuesta radica en qué quiere decir el Gobierno argentino cuando habla de

ese didlogo y qué quiere decir cuando se refiere a negociaciones sobre el futuro
de las Islas.

En su declaracidn en el tercer periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciomes Unidas dedicado al desarme, celebrado en junio
pasado, la mas alta autoridad de la Argentina, el propio Presidente Alfonsin, dijo
lo siguiente:

“Animadas del mismo espiritu de paz y coherente con las disposiciones de la

Carta de nuestra Organizacidn, mi pais soatiene la necesidad de iniciar un

didlogo amplio, con agenda abierta y sin precondiciones con el Reino Unido de

Gran Bretaiia e Irlanda del Norte a propésito de la disputa que mantenemos con

ese Estado sobre el territorio de las Islas Malvinas, Sandwich del Sur,

Georgias del Sur y su mar adyacente." (A/S-15/PV,2, pig, 23-25)

Esto pareceria bastante inocuo; pero mas adelante el Presideante siguié
sefialando:

"Ese didlogo podria crear las condiciones qua faciliten el inicio de

negociaciones, unico método que, insisto, concibe la Argemtina para la

recuperacion de su soberania sobre esos Territorios." (Ibid.)

En otras palabras, el Presidente de la Argentina vio el didlogo amplio, con
agenda abierta y sin precondiciones como el medio por el cual la Argentina podria
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adquirir la soberania sobre las Islas Falkland. Agradecemos que el Presidsnte
Alfonsin haya dicho eato con tanto claridad. Con ello destaca nitidamente las
difqranciaa gue existen sntre nosotros. El resultado gue é1 prevé - que nadie
tenga dudess de ello - sorié inaceptable para la poblacién de las Islas Falkland.

El pueblo de lzs Islas Falkland, y sus deseos, son la principal preocupacién
de 1a politica del Gobierno britdnico en relacidn con este asunto. Los islefios de
ias Falkland constituyen una comunidad inequivoca y homogénea. Muchas de sus
familias han permanecide en las Islas durante cinco o seis generaciones, mas de lo
que muchas familias argentinas han vivido en la Argentira. Dije en el debate del
afio pasado y lo repito shora: 1las Islas Falkland han sido britdnicas por mas
tiempo que la Argentina ha sido Argentina.
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Esta Asamblea debe reconocer, como deben reconocerlo los argentinos, lo que los
islefios har hecho saber reiteradamente a través de sus represontantes elegidos, mas
recientemente la semana pasada en la Cuarta Comisidn: que no desean ser parte de
la Argentina y que quieren sequir siendo britdnicos. Lea libre determinacidn es uno
de los principios fundamentales de la Carta de las Naciones Unidas. Es un derecho
caro a todos los Miembros de esta Asamblea que nosotros, cada uno de nosotros, y
especialmente los mas pequefios de entre nosotros, ignoramos a nuestro riesgo.

Lo mismo puede decirse en cuanto a los derechos humanos individuales. Mi pais ha
apoyado continuamente el derecho a la libre determinacidn y el Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos. Encontramos extrafio y preocupante el que,
aparentemente, se los deje de lado en este caso.

La actitud de los islefios no es dificil de explicar. No quiero echar sal en
las heridas de la historia reciente. Sé que el actual Gobierno de la Argentina es
muy diferente del que lanzd la invasién de 1982. Saludamos al Gobierno democratico
de la Argentina y le deseamos todo tipo de éxitos. Pero los islefios tienen también
sus derechos democrdticos. Yo he estado en las islas y he hablado con sus
habitantes. Ahora pido a ustedes que comprendan su sentir. Hace seis afios su
poderoso vecino, trasgrediendo el derecho internacional y la Carta de las Naciones
Unidas, invadidé y ocupd las islas. Subsiguientemente, el entonces Gobierno
argentino desacatd una resolucidn obligatoria del Comsejo de Seguridad que le
ordenaba retirar sus fuerzas. De esta manera complicé la ilegalidad de su accidn:
puso fin a las negociaciones que se estaban llevando a cabo y viold las garantias
que habia dado previamente en el sentido de que se salvaguardarian la seguridad,
las instituciones y el sistema de vida de los habitantes de las Islas Falkland. La
invasidn afectdé profundamente la actitud de los islefios hacia la Argentina, hacia
las garantias de buena voluntad de la Argentina y de que bajo una soberania
extranjera se aseguraria su sistema de vida. No es de sorprender que sigamos
defendiéndolos. A quienes en esta Asamblea se quejaron de los ejercicios militares
que realizamos en marzo pasado, les digo esto: después de la invasidn armada de
1982, cuando 84 soldados hicieron fremte al poderio armado de la Argentina, mi
Gobierno tenia sélo dos caminos posibles: mantener una guarnicién grande
permanente o asegurarnos de que podriamos reforzar una pequeiia en caso necesario.
Escogimos reducir nuestra guarnicidn al minimo Y probar de vez en cuando nuestra

capacidad de fortalecer rdpidamente las islas. Quienquiera describa un ejercicio
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militar que involucra pocos aviones y menos de 1.000 hombres como una grave amenaza
a la estabilidad de la regidn, abusa de la credulidad y del buen sentido de esta
Asamblea.

Permitaseme asegurarles, respecto de este punto capital, que el Gobierno
britdnico sigue y seguira defendiendo el derecho de los islefios a la libre
determinacién. Por ello no estamos dispuestos a aceptar los llamamientos para
conversaciones sobre la scberania.

Eso no significa que no haya otras cosas de qué hablar. Durante afios el Reinc
Unido y la Argentina disfrutaron de una relacidn cdlida y mutuamente beneficiosa.
Muchos de los vinculos aateriores persisten todavia; muchas de las viejas amistades
no han muerto. Desde 1982 hemos trabajado continuamente para restablecer las
relaciones normales entre nuestros dos paises. Pero hemns sido nosotros gquienes
hemos hecho concesionez. Por ejemplc, en septiembre de 1982 - solamente tres meses
después de la terminacién del conflicto - pusimos en vigor unilateralmente el
acuerdo alcanzado con la Argentina sobre la abolicidn reciproca de las
restricciones financieras. En 1983 propusimos la reanudacién de las comunicaciones
aéreas. En 1984 tomamos la iniciativa de proponer conversaciones en Berna.

En 1985 renovamos, por intermedio de la Cruz Roja, nuestra oferta de permitir
visitas de argentinos a las tumbas de sus familiares caidos en la guerra; y
ofrecimos la devolucidén de los cadiveres de los caidos. Poco tiempo después,
levantamos unilateralmente las restricciones que pesaban sobre las importaciones de
la Argentina. Aun ahora la Argentina sigue imponiendo unilateralmente
restricciones a los productos y a los intereses comerciales britanicos y no ha
respondido a nuestras propuestas de que se reanuden las comunicaciones aéreas y
maritimas.

El pasado mes de marzo pregunté en el Consejo de Seguridad al Ministro de
Relaciones Exteriores de la Argentina por qué su pais no habia respondido
positivamente a esta y a otras iniciativas britanicas. En aquel entonces no recibi
respuesta ni la he recibido hasta ahora, excepto lo que acabamos de escuchar del
representante de la Argentina: un nuevo pedido de negociaciones amplias, incluida
la cuestién de la soberania. Por lo tanto, permitanme hacer las mismas preguntas
otra vez: {cuando corresponderd la Argentina a nuestras medidas en relacién con
los asuntos comerciales y financieros? &Cudndo responderd la Argentina a nuestra

propuesta de reanudar las comunicaciones aéreas? &Cudndo podemos esperar que
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la Argentina levante sus restricciones sobre las exportaciones briténicas?
iCuadndo reconsiderard sus otras medidas unilaterales? ¢Cudndo permitira el
Gobierno argentino que las familias dolientes visiten las tumbas de los caidos?

Felizmente, hay una esfera en la que existe una posibilidad, aunque ligera, de
progreso. En octubre de 1986 invitamos al Gobierno argentino a gque examinara con
nosotros las formas posibles para colaborar en la preservacidon de los recursos
pesqueros en el Atlantico sudoccidental. Esta vez no fue ignorada nuestra
invitacién. Desde 1987 nuestros dos Gobiernos han intercambiado continuamente,
ideas por intermediacidn del Gobierno de los Estados Unidos, sobre la forma de
trabajar de consuno em la preservacién de los ramos Pesqueros y en cuanto a reducir
la tirantez. Por nuestra parte, seguimos empeilados en desarrollar este
intercambio. Si podemos crear confianza durante una discusidn detallada sobre los
temas técnicos que nos preocupan a ambos, esperamos que eso pueda constituir una
base para que la Argen:tina responda a algunas de las iniciativas britdnicas que he
mencionado y que tienun por objeto restablecer la rormalidad en las relaciones
angloargentinas,

Lamento profundamente que las consecuencias de este debate y del prayecto de
resolucion que se examina recalquen no aquello en que podemos basarnos sino mas
bien la diferencia irreconciliable entre el Reino Unido Yy la Argentina: 1la
soberania. Nosotros no estamos dispuestos a entrar en negociaciones sobre "todos
los aspectos sobre el futuro de las islas Falkland" (A/43/L.27). Como nos dijo el
Presidente Alfonsia, eso significa el comienzo de negociaciones que llevarian a
establecer el método mediante el cual la Argentina puede "recuperar" su soberania
sobre las islas. Pero la soberania sobre las islas no se negocia. Es nuestra.

Los islefios desean mantenerla. Los llamamientos para negociaciones que pueden
ponerla en tela de juicio son insustanciales. Para la gran mayoria de las
delegaciones aqui presentes que mantiemen relaciones amistosas tanto con el Reino
Unido como con la Argentina y que quisieran vernos resolver nuestras diferencias,
digo simplemente esto: absténganse de dar su apoyo a esta engafiosa resolucidn y
permitannos a nosotros Y a los argentinos tratar de resolver de una manera practica

los problemas practicos que nos separan.
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El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Daré ahorz la palabra & los
representantes que deseen solicitarla pera explicar su voto antes de la votacidn.
Recuerdo a los miembros que, de ccnformidad con la decision 347401, las

explicaciones de voto se limitardn a diez minutos y deberan ser hechas por las

delegaciones desde sus bancas.

Sr. PHIRI (Malawi) (interpretacidn del inglés): ‘1 Presidente de mi
delegacién ya ha tenidc la oportunidad de expresar al Sr. Dante Caputo las
felicitaciones del pueblo y el Gobierno de Malawi por su eleccidén a la Presidencia
del cuedragésimn tercer periodo de sesiones de la Asamblea General. También
felicité a los demds miembros de la Mesa. Quiero expresar mi adhesidén a esos
sentimientos.

Deseo manifestar también que mi delegacién estd completamente satisfecha por
ia forma como el Presidente ha dirigido nuestros trabajos. En relacidén con eso
permitaseme que aproveche esta oportunidad para reiterarle que mi delegacién esta
dispuesta a cooperar plenamenta con é1, en todo momento, en el desempeiio de sus
funciones y en las tareas que se le han confiado.

Al hacer uso de la palabra para explicar el voto de mi delegacion con respecto
al proyecto de resolucién que tenemos ante nosotros, quiero expresar otra vez que
Malawi continia creyendo en el principio de la solucién pacifica de los diferendos
y de las controversias entre los Estade:.. En relacién con eso, deseo recordar a la
Asamblea que uno de los principios basicos de la politica exterior de Malawi es el
concepto de que las partes que mantienen diferencias entre si deben entrar en
contacto y dialogar juntas con el fin de hallar férmulas de solucidn a esas
controversias o difersndos. Siendo asi, pareceria gue el proyecto de resolucidn
que tenemos ahora ante nosotros merece - inclusive mas, exige - nuestro apoyo. Sin
embargo, nuestra limitada experiencia en la evolucidn histdérica de este proyecto de
resolucién y la cuestién a la que se refiere nos hacea ser mas cautelosos.

A pesar de ello, permitaseme que reitere que mi Gobierno siempre ha adherido y
sigue adhiriendo a los principios contenidos en la Declaracién sobre la concesién
de la independencia a los paises y pueblos coloniales. A este respecto séame

permitido expresar que no estamos seguros de que estos principios estén en el
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centro de las propuestzs que ambas partes nos han presentado. Esperamos con
interés el dia en que el problema de las Islas Falkland (Malvinas) sea re uelto en
beneficio de los verdaderos desecs del pueblo de ese territoric.

Por lo tanto, mi delegacidn se abstendrid en la votacién de este proyecto de

resolucidn.

Sra, DITLHABI-QUPHANI (Botswana) (interpretacidén del ingléds):

Mi delegacidn votard a favor del proyecto de resolucidn A/427L.27 como una
reafirmacion de nuestra cresncia en un arreglo negociado de la controversia sobre
las Islas Falkland (Malvinas).

Hablamos aqui de negociaciones exentas de condiciones previas y de otros
impedimentos obstruccionistas, negociaciones que deben conformarse estrictamente a
la letra y al espiritu de la Carta de las Naciones Unidas. De modo que instamos al
Reino Unido y a la Argentina a que sin més demora vayan a la mesa de conferencias

para negociar seriamente una solucidn defimitiva a la controversia que los separa.

El PRESIDENTE {(interpretacidn del inglés): Deseo informar a la Asamblea
que la Repiblica Dominicana y Zimbabwe han decidido patrocinar el proyecto de
resolucidn A/43/L.27.

Debo informar también a la Asamblea que el Secretarioc Gemeral ha examinado el
proyecto de resolucidn A/43/L.27 y ha indicado que no prevé en este momento ninguna
consecuencia adicional al presupuesto por programas.

La Asamblea adoptard ahora una decisidn sobre el proyecto de resolucidn
A/43/L,.27.

Se ha solicitado votacidén registrada.
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Se procede a votacifn registrada.

Votos a favor:

Afganistin, Albania, Argelia, Angola, Argentina, Australia,
Austria, Bahamas, Barbados, Benin, Bolivia, Botswana,
Brasil, Bulgaria, Burkina Faso, Birmania, Burundi, Repiblica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Cameriin, Canada, Caro
Verde, Republica Centroafricana, Chad, Chile, China,
Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cote d'Ivoire, Cuba,
Chipre, Checoslovaquia, Kampuchea Democratica, Yemen
Democratico, Djibouti, Repiblica Dominicana, Ecuador,
Egipto, El Salvador, Etiopia, Francia, Gabdn, Repiblica
Democratica Alemana, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Horduras, Hungria, India,
Indonesia, Irdn (Repiblica Isldmica del), Iraq, Italia,
Japén, Kuwait, Republica Democratica Popular Lao, Libano,
Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar, Malasia, Mali,
Mauritania, México, Mongolia, Nepal, Pajnes Bajos,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Pakistan, Panami,
Paraguay, Perd, Filipinas, Polonia, Rumania, Rwanda, Santo
Tomé y Principe, Seychelles, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Espafla, Sudén, Suriname, Suecia, Repiblica Arabe
Siria, Togo, Tunez, Uganda, Repiblica Socialista Soviética
de Ucrania, Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Republica Unida de Tanzania, Estados Unidos de América,
Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire,
Zambia, Zimbabwe. :

Belice, Gambia, Oman, Sri Lanka, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte.

Antigua y Barbuda, Bahrein, Bélgica, Phutan, Brunei
Darussalam, Dinamarca, Dominica, Fiji, Finlandia, Alemania,
Repiblica Federal de, Granada, Islandia, Irlanda, Israel,
Jamaica, Jordania, Kenya, Lesotho, Luxemburgo, Malawi,
Maldivas, Malta, Nueva Zelandia, Papua Nueva Guinea,
Portugal, St. Kitts y Nevis, Santa Lucia, San Vicente y las
Granadirnas, Arabia Saudita, Senegal, Islas Salomdnm,
Swazilandia, Tailandia, Trinidad y Tabago, Turquia, Emiratos
Arabes Unidos, Vanuatu.

Por 109 votos contra 5 y 37 gggggng1gne§. queda_aprobado el proyvecto de

resolucidn A/43/L.27

43/2

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Daré ahora la palabra a los

representantes que deseen explicar su voto después de la votacidm.
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Sr, KARINEN (Finlandia) (interpretacidon del inglés): He pedido la
palabra con el fin de explicar el voto de Finlandia sobre el proyecto de resolucidén
A/43/L.27 titulado "Cuestidn de las Islas Falkland (Malvinas)".

La cuestidn de las Islas Falkland (Malvinas) es fundamentalmente una disputa
entre dos Estados Miembros con los cuales Finlandia tiene las mads amistosas y
cordiales relaciones.

Como en afios anteriores con respecto a similares proyectos de resolucidn,
Finlandia se abstuvo en la votacidén. Sin embargo, estamos convencidos de que las
controversias internacional deben resolverse mediante la negociacidén y otros medios
pacificos.

Sr. JANUS (Paises Bajos) (interpretacidn del inglés): Los Paises Bajos
votaron a favor del proyecto de resolucién A/43/L.27 porque su texto de ninguna
manera prejuzga el resultado de las negociaciones entre el Reino Unido y 1la
Argentina y porque confirma el propésito primordial de la Asamblea General de
facilitar la pronta reanudacién de las negociaciones. En lo que concierne a la
cuestidn de la soberania, mi Gobiermo esta firmemente convencido de que todo
arreglo futuro debe tener en cuenta el derecho a la libre determinacidn de los
habitantes de las islas. La descolonizacién, como en el caso de las Falkland, debe
basarse en la resolucidén 1514 (XV).

Los Paises Bajos quieren apoyar los esfuerzos del Secretario Gemeral para
hacer que ambos Gobiernos entablen el dialogo para resolver las diferencias que los

separan.

Sr, BLANC (Francia) (interpretacion del francés): Sr. Presidente:

Francia se pronuncid en favor del proyecto de resolucién que figura en el
documento A/43/L.27, relativo a las Islas Malvinas. En esa forma, mi pais ha
querido asociarse a los esfuerzos que la comunidad internacional despliega desde
el conflicto de 1982 por alcanzar una solucién justa y duradera del diferendo que
opone a dos naciones amigas de Francia.

Mi delegacidn estd convencida de que sélo ura negociacidn, sin requisitos
y sobre todos los aspectos del problema pueda llegar a una solucién conforme
a los objetivos y principios de la Carta de nuestra Organizacién que prescribe
especialmente la solucidn pacifica de las controversias, la cooperacion

internacional y el derecho de los pueblos a disponer de si mismos.
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Mediante este voto, la delegacion francesa quiere aportar su apoyo a las
modalidades propuestas por los autorex del texto para llevar a las partes a
solucionar sus diferencias. Ello no podria interpretarse como una toma de posicién

de mi pais en cuanto al foando de esta cuestion.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Con esto terminamos nuestro
examen del tema 34 del programa.#®

TEMA 29 DEL PROGRAMA (continuacidn)

CUESTION DE NAMIBIA

a) INFORME DEL CONSEJO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA NAMIBIA (A/43/24)

b) INFORME DEL COMITE ESPECIAL ENCARGADO DE EXAMINAR LA SITUACION CON RESPECTO A
LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A LOS
PAISES Y PUEBLOS COLONIALES (A/43/23 (Part V), A/AC.109/960)

c) INFORME DEL SECRETARIO GENERAL (A/43/724)

4a) INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/43/780)

e) PROYECTOS DE RESOLUCION (A/43/24 (Part II), capitulo I)

£) INFORME DE LA QUINTA COMISION (A/43/818)

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): La Asamblea General tiene
ante si cinco proyectos de resolucién recomendados por el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia gque figuran en el capitulo I del informe del Consejo (A/43/24,
(Part II)).

Concederé la palabra a aguellos representantes que deseen presentar los

proyectos de resolucidn.

* Bl Sr. Moushoutas {Chipre), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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Sr. DAMODARAN (India) (interpretacidn del inglés): Sr. Presidente:
Constituye un privilegio para mi presentar a la Asamblea General el proyecto de
resolucidn preparado por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia sobre la
situacidn que ha sido consecuencia de la ocupacién ilegal del Territorio por
Sudafrica. Se agrega a este privilegio el hacerlo bajo su Presidencia, a quien
el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia se emorgullece de contarlo como
uno de los nuestros.

Lo esencial del proyecto de resolucién no es nuevo. Hemos intentado
elaborarlo con cuidado y realismo. Ea numerosas oportunidades, cuando se ha
considerado el problema en el pasado, ha habido un sentido de lo posible. Hubo un
momento en que se argumentd que el proyecto no era congruente con su oportunidad,
pero nosotros mismos, al elaborar estos proyectos de resolucidn, jamds perdimos la
esperanza de que acontecimientos positivos hicieran que se volvieran obsoletos.

Ello se aplica también a esta oportunidad. Se han definido plazos: plazos que
no se han respetado. Los acontecimientos dentro del espacio cronoldgico de este
debate han permitido nuevas esperanzas, aunque no del todo desconocidas.

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia espera, como lo declara este
proyecto de resolucidn, que el Consejo de Sequridad pueda actuar de manera decisiva
Yy sin mas demora para adoptar medidas adecuadas a fin de garantizar que el Plan de
las Naciones Unidas que se incorpord a la resolucidn 435 (1978) del Consejo de
Seguridad de ninguna manera sea socavado o modificado, y que se lo respete y
aplique plenameate.

Al Consejo de Seguridad se le demandaria que los esfuerzos redoblados e
intensificados se reflejaran en medidas adoptadas por algunos Estados,
organizaciones internacionales, instituciones de parlamentarios y organizaciones no
gubernamentales, para ejercer presidén sobre el régimen racista de Sudafrica.

Se declararia que todos los intereses econdmicos extranjeros que operan en
Namibia son responsables de pagar daiflos al futuro gobierno legitimo de una
Namibia independiente. Tales intereses extranjeros econdmicos, financieros
y de otro tipo que operan en Namibia comstituyen el obstAculo maycr para su

independencia.
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Se reiteraria la aprobacidén de iniciar procedimientos juridicos en los
tribunales nacionales de los Estados contra las empresas o personas involucradas en
la explotacidn, el transporte, la elaboracidén o la compra de los recursos naturales
de Namibia. Tales procedimientos serian iniciados por el Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia como parte de sus esfuerzos para dar efecto a su Decreto para
la Proteccidn de los Recursos Naturales de Namibia.

El proyecto de resolucidn pediria al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia que continuara examinando el boicoteo contra Suddfrica y que presentara a
la Asamblea General, en su préximo periodo ordinario de sesiones, un informe amplio
sobre todos los contactos entre los Estados Miembros y Suddfrica, con un andlisis
de la informacidn recibida de los Estados Miembros y de otras fuentes sobre las
constantes relaciones politicas, financieras y de otro tipo de los Estados y sus
grupos de intereses econémicos y de otro tipo con Sudafrica, asi como las
medidas adoptadas por los Estados para pomer fin a todo trato con el régimen
racista. Asimismo, se pediria a todos los Estados que aun no lo han hecho, que
adoptaran medidas legislativas, administrativas y de otro tipo, individual y
colectivamente, en espera de la imposicidén de sanciones amplias obligatorias,
para aislar al régimen racista desde el punto de vista politico, econdmico,
militar y cultural.

Por otra parte, se instaria al Consejo de Seguridad a que hiciera mas severo
el embargo de armas impuesto contra Suddfrica, y que garantizara su aplicacién a la
Namibia ilegalmente ocupada.

Se reafirmaria ademds que la Organizacidn Popular del Africa Sudoccidental
(SWAPO), el movimiento nacional de liberacidén de Namibia, es el unico y auténtico
representante del pueblo namibiano y que sélo con su participacién directa y cabal
puede lograrse la auténtica independencia de Namibia. Se reiteraria que existen
s6lo dos partes en el conflicto de Namibia: el pueblo namibiano, representado por
la SWAPO, y el régimen racista de Suddfrica. Se expresaria el agradecimiento a los
Estados de la linea del frente y a la SWAPO por su actitud constructiva en los
esfuerzos por aplicar la resolucidn 435 {1978) del Consejo de Seguridad.

Se exhortaria a los Estados Miembros, organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que brinden sostenido e
incrementado apoyo y asistencia a la SWAPO para permitirle que intemsifique su

lucha por la liberacidén de Namibia.
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He inteantado poner de relieve muy brevemente algunos de los aspectos
destacados del proyecto de resolucién que consideramos. Nos hemos esforzado por
hacerlo mas breve y mas conciso que en el pasado. Hemos tratado de definir mejor
su alcance. En nombre de todos mis colegas del Comité de redaccidn del Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia deseo expresar nuestro profundo agradecimiento y
nuestro reconocimento a todos aquellos que contribuyeron con su esfuerzo, y en
nombre del propic Consejo, recomendar a la Asamblea que apruebe este proyecto.

El Consejo de las Naciones Unidas para Namibia ha visto muchas veces una luz al
final del tiunel; casi siempre ha sido la luz de un tren que amenazaba con

descarrilar nuestros esfuerzos. El apoyo y la confianza depositados en nosotros
por esta Asamblea de naciones ha aseguradc que esa amenaza fuera desapareciendo.

El proyecto de resolucion reafirmaria el mandato del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia como Autoridad Administradora legal de Namibia hasta la
independencia. Reafirmaria la decisidn de esta Asamblea de que el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia procedera a establecer su administracidén en Namibia
con miras a poner £in a la ocupacidn ilegal del Territorio por la Sudafrica
racista. El Consejo de las Naciones Unidas para Namibaa es consciente de la
responsabilidad enorme que estas decisiones conllevan. Como protector del #dnico
Territorio sobre el que las Naciones Unidas tienen responsabilidad directa, ha
hecho todo lo posible para cumplir con su Mandato. Seguira en esta misma linea,
"con la voluntad y la fuerza que le den las resoluciones de esta Asamblea hasta que
el pueblo de Namibia, cuyo coraje constante saludamos, tenga el derecho a ser su

propio dueifio. Nunca mas habrd extranjeros en su tierra.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Doy ahora la palabra al

representante de Guyana, para presentar el proyecto de resolucidn B.

Sr. INSANALLY (Guyana) (interpretacién del inglés): En nombre del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia tengo el honor de presentar a esta
Asamblea el proyecto de resolucidn B, titulado "Aplicacidn de la resolucidén 435
(1978) del Consejo de Seguridad”, que figura en el documento A/43/24 (Part II).
Como lo han sefialado muchos oradores en este debate, los recientes
acontecimientos - mas especificamente, las conversaciones cuatripartitas celebradas
entre Angola, Cuba, Suddfrica y los Estados Unidos como mediador -~ han dado un

nuevo significado al Plan de las Naciones Uanidas para la independencia de Namibia.
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Ahora parece existir un optimismo cautelcso en cuanto a que las conversaciones
puedan traer la paz al Africa sudoccidental y crear condiciones propicias para la
independencia de Namibia. Sin embargo, estd en duda la buena fe de Sudafrica, que
en el pasado ha engaiiado repetidas veces a la comunidad internacional en lo que
respecta a la independencia de Namibia.

Por lo tanto, ante esta incertidumbre la comunidad internacional debe recordar
que la Unica base internacionalmente aceptada para la transicidén de Namibia a la
independencia es el Plan de las Naciones Unidas, que fue respaldado por la
resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, que aprobd en 1978 el informe del
Secretario General sobre la puesta en practica de la propuesta para un arreglo
definitivo de la situacién en Namibia. Las disposiciones de esa resolucién fueron
aceptadas tanto por Suddfrica como por la SWAPO, el inico y auténtico representante
del pueblo namibiano. Después de dificiles y prolongadas negociaciones, se
considerd que se habian satisfecho todas las condiciones necesarias para aplicar la
resolucidn 435 (1978). No obstante, debido a la intransigencia y a la duplicidad
de Sudéfrica, hasta el dia de hoy esa resolucién no se ha aplicado.

Como surge de los recientes informes del Secretario General sobre la
aplicacién de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, Sudafrica sigue
frustrando los esfuerzos diplomaticos que se han hecho para asegurar su
cumplimiento. Han transcurrido 10 afios desde la aprobacidn del Plan para la
independencia y el pueblo namibiano sigue todavia sin obtemer su libertad.

Por supuesto, no es justo que deban esperar indefinidamente para el logro de sus
derechos humanos fundamentales, por lo que la comunidad internacional debe sequir
insistiendo en la necesidad de que Suddfrica respete la resolucion 435 (1978).

De conformidad con la resolucidn 601 (1987) del Consejo de Seguridad,
del 30 de octubre de 1987, el Secretario Gemeral procedié a concertar una cesacidn
del fuego entre Sudafrica y la SWAPO a fin de adoptar las medidas administrativas y
otras medidas practicas necesarias para que el Grupo de Asistencia de las Naciones
Unidas para el Periodo de Transicidn (GANUPT) ocupe el lugar que le corresponde.
Esta resolucidén representd una afirmacidén clara e inequivoca de parte de la
comunidad internacional con respecto a la necesidad imperiocsa de proceder sin mas
demora a ejecutar el Plan de las Naciones Unidas. Ahora no deberian existir
dificultades para una retirada rapida de Sudafrica de Namibia y para que se

transfiriera el poder al pueblo de ese Territorio.
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El proyecto de resolucidén a estudio de la Asamblea toma nota de estas
realidades y reitera los principios cardinales que forman la posicién de las
Naciones Unidas sobre la cueatidn de la independencia de Namibia. Es asi que
reitera que las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978) del Consejo de Seguridad
constituyen la unica base internacionalmente aceptada para ua arreglo pacifico y
exige su aplicacidén inmediata e incondicional.

El texto también destaca de manera particular el hecho de que las tunicas
partes en el conflicto de Namibia son, por un lado, el pueblo namibiano
representado por la SWAPO, su unicc y auténtico representante, y por el otro, el
régimen racista de Suddfrica, que ocupa ilegalmentes el Territorio. Rechaza y
condena firmemente los persistentes intentos por establecer una "vinculacidn" o
“paralelismo" entre la independencia de Namibia y asuntos ajenos a esa cuestidn b'd
que no guardan relacidn con ella, en particular la presencia de fuerzas cubanas en
Angola. Destaca inequivocamente que todos estos intentos tiemen por objeto
retrasar aun mas el proceso de descolonizacién de Namibia y. ademds, constituyen
una injerencia burda e injustificada en los asuntos internos de Angola.

Por consiguiente, se¢ condena enérgicamente a Suddfrica por obstaculizar la
aplicacién de todas las resoluciones del Consejo de Seguridad sobre la cuestidn de
Namibia y por establecer el denominado gobierno provisional en Namibia el 17 de
junio de 1985. Esta ultima medida ya ha sido declarada nula y carente de validez,
Y por lo tanto se reitera el llamamiento a la comunidad internacional para que
continte absteniéndose de conceder reconocimiento alguno o prestar cooperacion
alguna a cualquier régimen impuesto al pueblo namibiano por la administracidn
ilegal sudafricana en violacidn de las resoluciones de las Naciones Unidas.

Ademas, el proyecto de resolucidn destaca la responsabilidad que incumbe al
Consejo de Seguridad en la aplicacidén de sus resoluciones referentes a la situacidn
en Namibia, en vista de la amenaza que plantea la intransigencia de Suddfrica para
la paz y la sequridad nacionales e internacionales.

El proyecto toma nota con satisfaccidén de la declaracidén formulada por el
Consejo en ocasion de conmemorarse el décimo aniversario de que se aprobara la
resolucion 435 (1978), por la cual se insta enérgicamente a Suddfrica a cumplir de

inmediato con todas las resoluciones y decisiones pertinentes.
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Finalmente, reconociendo la dedicacion personal del Secretario General a la
causa de la independencia de Namibia, el proyecto le expresa el agradecimiento de
los Estados Miembros y lo exhorta a continuar con sus esfuerzos valientes para
asegurar el cumplimiento de todas las resoluciones de las Naciones Unidas relativas
al futuro de Namibia.

Estos son, entonces, los elementos principales del proyecto de resolucién B,
sobre 1a aplicacidén de la resolucidn 435 (1978) dei Consejo de Sequridad. Se
combinan distintos elementos para hacer avanzar la campaiia en curso de las Naciones
Unidas para liberar a Namibia del dominio cruel del apartheid. Por lo tanto, me
complace recomendarlo a la Asamblea General para que le dé su apoyo unanime,
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El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Tiene la palabra el
representante de Turquia para presentar el proyecto de resolucidén C.

Sc. SAVUT (Turquia) (interpretacidn del inglés): Tengo el honor de
presentar a la consideracidén de la Asamblea General el proyecto de resclucidn C,
relativo al programa de trabajo del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.

El proyecto de resolucién trata de articular y elaborar medidas practicas
mediante las cuales el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, en el desempeiio
de sus responsabilidades como Autoridad Administradora legal de Namibia hasta la
independencia, pueda avanzar en la causa del Territorio.

En este décimo aniversario de la adopcidn del Plan de las Naciones Unidas pura
la independencia de Namibia, el pueblo del Territorio se encuentra una vez mas en
una situacién en que la independercia de su pais se ha convertido en el objeto de
muchas conversaciones y especulaciones. En este sentido, el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia ha expresado en mds de una ocasidén sus esperanzas por
el éxito de las conversaciones cuatripartitas entre Angola, Cuba y Sudafrica, con
los Estados Unidos como mediador, por considerar que ello facilitaria la aplicacidn
del Plan de las Naciones Unidas aprobado por el Consejo de Sequridad en virtud de
su resolucidn 435 (1978).

Sin embargo, debe destacarse nuevamente que la responsabilidad por Namibia
recae en las Naciones Unidas hasta que el Territorio alcance su independencia.

Esta responsabilidad -fue delegada por la Asamblea General en ol Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia cuando, hace mas de dos decenios cred dicho Consejo
como la Autoridad Administradora legal del Territorio. Por consiguiente, el
programa de trabajo del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia contenido en
el proyecto de resolucion que la Asamblea tiene ante si, trata de elaborar medidas
practicas mediante las cuales el Consejo pueda ejercer su Mandato efectivamente.
Més concretamente, define las modalidades por medio de las cuales el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia representaria al Territorio, protegeria los recursos e
intereses del Territorio y de su poblacidén y prepararia a los namibianos para la
independencia. Esta tarea es tan desafiante hoy como 1o ha sido siempre.

Las actividades del Comsejo de las Naciones Unidas para Namibia caen en las
siguientes cuatro categorias de alcance amplio: 1la promocion de la independencia

de Namibia; la movilizacidén del apoyo internacional para la causa de Namibia; la
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proteccidn de los recursos del Territorio y los intereses de su poblacidn, y la
preparacion de los namibianos para los desafios y responsabilidades que les plantea
la independencia.

En primer lugar y por sobre todas las cosas, mediante el proyecto de
resolucién C la Asamblea pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia que
consulte a la SWAPO para la formulacién y la ejecucidén de su programa de trabajo,
asi como para cualquier cuestidn de interés para el pueblo namibiano. Decide que,
entre otras cosas, el Consejo envie misiones de consulta a los gobiernos para
coordinar los esfuerzos para que se apliquen las resoluciones de las Naciones
Unidas relativas a la cuestién de Namibia, examine el cumplimiento por los Estados
Miembros de las decisicnes y resoluciones de las Naciones Unidas, prepare informes
periédicos sobre la situacidén politica, econdmica, militar, juridica y social en y
en relacién con Namibia, y examine el progreso de la lucha de liberacién en todos
sus aspectoes.

El proyecto de resolucidn pide al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
que organice actividades internacionales y regionales a fin de obtener informacidn
pertinente sobre todos los aspectos de la situacidn en Namibia y en relacidn con
ella, en especial sobre la explotacién del pueblo y de los recursos de Ramibia por
intereses econdmicos sudafricanos y otros intereses econdmicos extranjeros.

Se pide asimismo al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia que proteja la
integridad territorial de Namibia como Estado unitario que abarca Walvis Bay, las
Islas Penguin y las otras islas cercanas a la costa de Namibia. También se
solicita que el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia continde adoptando
medidas para asegurar la plena aplicacidn del Decreto No. 1 para la proteccidn de
los recursos naturales de Namibia, incluida la iniciacidn de procedimientos ante
los tribunales internos de los Estados.

Al referirse a la importante responsabilidad del Comsejo de las Naciones
Unidas para Namibia el proyecto de resolucion establece que dicho Comsejo
representa a Namibia en las conferencias de las Naciones Unidas y en las
organizaciones, drganos y conferencias intergubernamentales y no gubernamentales,
para velar por que se protejan en forma adecuada los derechos e intereses de
Namibia. En este sentido, la resolucién reitera su peticién a todos los organismos
especializados y demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas de que

admitan a Namibia, representada por el Consejo de las Naciores Unidas para Namibia,
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con el objeto de que el Consejo pueda participar en su calidad de Autoridad
Administradora legal de Namibia en la labor de esos organismos y organizaciones,
solicitando asimismo que eximan a Namibia del pago de cuotas durante el periodo en
que esté representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia.

El programa de trabajo prevé que el Consejo de ias Naciones Unidas para
Namibia debera continuar promoviendo la independencia como el objeto mas importante
de su Mandato. Con tal finalidad, el proyecto pide al Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia que contintie movilizando el apoyo internacional a fin de lograr
el mas ripido retiro de Namibia de la ilegal administracisn sudafricana,
continuando al mismo tiempo procurandoc el rechazo Y el no reconocimiento por todos
los Estados de todo tipo de artificios mediante los cuales Sudafrica intente
perpetuar su presencia ilegal en Namibia.

La lucha del pueblo namibiano en pro de la libre determinacidén y la
independencia nacional bajo la conduccidn de la SWAPQ y los esfuerzos de las
Naciones Unidas por lograr la independencia del Territorio deben verse respaldados
mediante medidas decisivas si queremos que tengan éxito. E1 proyecto de resolucidn
que la Asamblea tiene ante si brinda un marco para alcanzar ese objetivo
primordial. Por lo tanto, mi delegacién abriga la sincera esperanza de que el
proyecto de resolucidn C, relativo al programa de trabajo del Comnsejo de las

Naciones Unidas para Namibia, cuente con el apoyo undnime de la Asamblea General.

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Tiene la palabra el

repreésentante de Bulgaria para presentar el proyecto de resolucidén D.

Sr. KULOV (Bulgaria) (interpretacidén del inglés): Es para mi un placer y
un privilegio presentar a consideracidn de la Asamblea General el proyecto de
resolucidén D, sobre "Difusidn de informacién y movilizacién de la opinién publica
internacional en apoyo de la independencia inmediata de Namibia".

El proyecto de resolucidn reitera, ante todo, la importancia de intensificar
la publicidad sobre todos los aspectos de la cuestidén de Namibia como medio para
promover la responsabilidad directa asumida por las Naciones Unidas respecto de

Namibia. Destaca asimismo la urgente necesidad de difundir informacidén sobre
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Namibia y de movilizar a la opinidn piblica internacional de manera continua en
apoyo del inalienable derecho del pueblo de Namibia a la libre determinacidén, la
libertad y la independeocia. Recalca estos importantes objetivos contra el teldn
de fondo del total amordazamiento de informacién sobre Namibia impuesto por el
régimen ilegal sudafricano, asi~cpmo la campaiia de calumnias y desinformacidn

gue dicho régimen sigue 11evand$ a cabo contra las Naciones Unidas y la lucha

de liberacidn del pueblo namibiano. ' '
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En la busqueda del objetivo de intensificar la campafia internacionil en favor
de la causa de Namibia, el proyecto de resolucidén pide al Comsejo de las Naciones
Unidas para Namibia, entre otras cosas, que oriente su actividad a una mayor
movilizacion de la opinidn piblica en Europa occidentel Yy en América del Yorte; que
intensifique la campafia internacional para la imposicidn de sanciones zmplias y
obligatorias contra Sudafrica en virtud del Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas; que organice una campafia internacional para boicotear los
productos de Namibia y Sudafrica; y quc exponga y denuncie toda colaboracidn con el
régimen racista sudafricano.

El proyecto de resolucién también prevé un programa de informacién amplio y
variado que incluye, entre otras cosas, la preparacidén y la extensa difusidén de
publicaciones sobre todos los aspectos de la cuestién de Namibia, asi como
programas de radio y television destinados a seiflalar a la opinién piblica mundial
la situacidn que impera actualmente en Namibia y en relacidn con ella, y a
contrarrestar la propaganda hostil y la campafia de desinformacién que lleva a cabo
el régimen racista de Sudafrica.

Ademds, en vista de la continua colaboracién de algunos Estados con el régimen
racista sudafricano y de la necesidad de buscar una mayor movilizacidén en Europa
occidental y América del Norte, la Asamblea pide al Consejo de las Naciones Unidas
para Namibia que organice seminarios para organizaciones no gubernamentales em los
que los participantes consideren su contribucidén a aplicar las decisiones de las
Naciones Unidas relacionadas con la difusién de informacidén y la movilizacidn en
apoyo de Namibia.

La movilizacion de la opinién piblica internacional mediante la difusidn de
informacion sobre Namibia representa un aspecto importante de los esfuerzos de las
Naciones Unidas por lograr la independencia del Territorio. A pesar de que hay
mayor interés en la situacién imperante en todo el Africa meridional, el piblico en
general no recibe informacién adecuada sobre Namibia. Muchos creen que los medios
de comunicacidén de algunos paises llevan a cabo una congpiracidén de silencio sobre
Namibia. E1 proyecto de resolucidén pide al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia que organice reuniones con periodistas sobre acontecimientos relacionados
con Namibia, sobre todo antes de las principales actividades organizadas por el
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia durante 1989, a fin de contrarrestar

tales problemas.
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El proyecto de resolucidn pide a los Estados Miembros que por sus redes
pacionales de radiodifusidn y televisidn en sus agencias de noticias oficiales
transmitan programas y publiquen material sobre la situacion en Namibia y en la
regidén y la obligacién que tienen los gobiernos y los puesblos de contribuir en la
forma que les sea posible a la lucha del pueblo pamibiano por la independencia.

Es imperioso que la posicidén de las Naciones Unidas con respecto a Namibia
reciba la publicidad que merece a fin de educar e informar a la opinidn publica en
general. En ninglin lado es mas apremiante la necesidad de esa informacidn que en
los paises donde la politica gubernamental no esta en consonancia con el consenso
internacional sobre la cuestién de Namibia. La difusion de informacién acerca de
Namibia seria una forma de ejercer presidn sobre Pretoria y sus aliados para que
cumplan las resoluciones y decisiones de las Naciones Unidas que piden la
aplicacién incondicional de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad sin
mas demora.

El proyecto de resolucién también destaca el papel sumamente positivo e
importante que desempefian las organizaciones no gubernamentales en la difusion de
informacién y movilizacidn de apoyo a la causa de Namibia. En consecuencia, el
proyecto de resolucion pide al Comsejo de las Naciones Unidas para Namibia que
continde cooperando estrechamente con las organizaciones no gubernamentales en sus
esfuerzos por movilizar a la opinidn publica internacional en apoyo de la lucha de
liberacidén del pueblo de Namibia, bajo la direccién de la SWAPO. Por el mismo
proyecto de resolucidén, la Asamblea General decidiria asignar recursos a fin de que
el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia los utilice en su programa de
cooperacidn con las organizaciones no gubernamentales, incluido el apoyo a las
conferencias y seminarios que celebran esas organizaciomes y a cualesquiera otras
actividades en pro de la causa de la lucha de liberacidén del pueblo namibiano, con
sujecién a las decisiones que tome el Consejo en consulta con la SWAPO.

Asimismo, el proyecto de resolucidn hace un llamamieanto a las organizaciones
no gubernamentales, entre otras cosas, para que promuevan la conciencia de sus
comunidades nacionales y de los drganos legislativos con respecto a la ocupacidn
ilegal de Namibia por Sudafrica, la lucha de liberacidn que libra el pueblo
namibiano bajo la direccidn de la SWAPQ, la burda violacidén de los derechos humanos

fundamentales gue comete el régimen de Sudafrica en Namibia, y el saqueo de los
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recursos del Territorio por los intereses econdmicos extranjeros; y para que
movilicen en sus paises el amplio apoyo de la opinién piblica a la liberacidn
nacional de Namibia mediante la celebracidn de audiencias, seminarios y mensajes
dirigidos al piblico sobre los diversos aspectos de la cuestion namibiana y
mediante la produccidn y distribucidn de folletos, peliculas y material de
infornacion de otro tipo.

Para concluir, quiero expresar mi sincera esperanza de que la Asamblea General
dé su apoyo undnime al proyectoc de resolucidn D, sobre "Difusidn de informacidm y
movilizacidn de la opinidn piblica internacional en apoyo de la independencia
inmediata de Namibia".

El PRESIDENTE (interpretacidn cal inglés): Doy ahora la palabra al

representante de Venezuela, quien ha de presentar el proyecto de resolucidn E.

Sr. CARNEVALI VILLEGAS {Venezuela): Tengo el honor de presentar el

proyecto de resolucion E, relativo a la cuestidén de Namibia, titulado “Fondo de las
Naciones Unidas para Namibia®.

El Foado de las Naciones Unidas para Kamibia fue establecido por la Asamblea
General en 1971 en recomocimiento del hecho de que, una vez termirado el Mandato de
Sudafrica sobre Namibia Y habiendo asumido la responsabilidad directa del
Territorio hasta su independencia, las Naciones Unidas habian contraido la solemns
obligacién de ayudar al pueblo de Namibia en su lucha por la indepeadencia y de
que, para ese fin, debian proporcionarle asistencis material.

Los programas de asistencia del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia
han sequido creciendo, cuantitativa Y cualitativamente, desde principios del
decenio de 1970. En el periodo transcurrido desde el 1° de enero de 1987 al
30 de junio de 1988, los gastos totales del Fondo para Namibia ascendieron a unos
14 millones de ddlares de los Estados Unidos, suma que se aporté fundamentalmente
mediante contribuciones voluntarias de la comunidad internacional. En afios
recientes, los diversos programas se han orgamnizado con cargo a tres cuentas
diferentes: a) la Cuenta General, que proporciona asistencia educacional, social y
médica a los namibianos. La actividad mas importante con cargo a esta cuenta es un

programa de becas que actualmente patrocina a unos 266 estudiantes namibianos en
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17 paises; b) la Cuenta del Programa de la nacién namibiana, que proporciona un
amplio programa de asistencia orientada hacia el desarrollo, que abarca tanto el
periodo anterior a la independencia como los primeros afios de vida independiente.
El programa prevé actividades tanto de investigacidn como de capacitacidén y
educacidn. A lo largo de los afos se ha preparado, con los auspicios del Programa
de la nacién namibiana, un gran numero de estudios sociocecondmicos sobre Namibia,
pero cada vez se dedica maAs atencidn a la capacitacidn y a la educacidén. En el
momento actual hay varios centenares de namibianos que se benefician de este tipo
de asistencia; c¢) la Cuenta del Instituto de las Naciones Unidas para Namibia, que
proporciona la base financlera para las actividades de capacitacidn e investigacidn
del Instituto de laa Naciones Unidas para Namibia, establecido en Lusaka (Zambia),

en el que actualmente hay matriculados 562 estudiantes.
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Me complace declarar que progresa satisfactoriamente la aplicacidn de los
programas de asistencia. La tasa de ejecucidn de los numerosos proyectos sigue
siendo elevada y son cada vez mAs los namibianos que se benefician de las diversas
actividades emprendidas con cargo a las tres cuentas. Poca duda cabe de que todas
estas actividades tendrdn importantes efectos a largo plazo y coatribuiran a
preparar a los namibianos para gobernar su pais de manera eficiente y eficaz
después de la independencia. A este respecto., es importante tener presente que la
mayoria de las actividades entrafian programas multianuales que temdran que ir
extinguiéndose paulatinamente, de manera ordenada, una vez que Namibiz alcance la
independencia. Por ello, incluso después de haber llegado a un arreglo de ia
cuestidn, serd necesario contar con considerables sumas de dinero durante un
periodo de transicidén para garantizar la minima perturbacién de los programas en
marcha, particularmente en la esfera de la educacién y la capacitacidn.

Teniendo en cuenta todos estos datos, el presente proyecto de resolucidén prevé
asignar al Fondo de Namibia la suma de 1,5 millones de ddlares con cargo al
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas para 198¢. De la misma manera, el
proyecto de resolucién pide al Secretario Gemeral y al Presidente del Consejo de
las Naciones Unidas para Namibia que intensifiquen sus llamamientos a los
gobiernos, a las organizaciones intergubernamentales ¥ no gubernamentales y a los
particulares para que aporten generosas contribuciones voluntarias a las tres
cuentas del Fondo.

Para terminar, permitaseme sefialar también que, después de la independencia,
aumentaran en gran medida las necesidades de Namibia de asistencia para el
desarrollo. Después de afios de dominio colonial, los namibianos tomaran las
riendas de su propio destino y es de suponer que se lancen a un amplio programa de
desarrollo socioecondmico y de reconstruccidn nacional en beneficio de todo el
pueblo namibiano. Sera una empresa monumental que exigira emormes insumos
financieros, tanto de fuentes bilaterales como de fuentes multilaterales. Teniendo
en cuenta que las Naciones Unidas han sido directamente responsables de Namibia
durante mas de 22 afios, confio en que la Organizacidn, dentro del marco
institucional adecuado, siga contribuyendo a la aplicacién de programas amplios y
orientados hacia el desarrollo, incluso después de la independencia.

Tras esta breve introduccidn, quiero recomendar que se apruebe por unanimidad

el proyecto de resolucién E sobre la cuestién de Namibia.
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El _PRESIDENTE (interpretacion del inglés): Daré shora la palabra a los
representantes que quieran explicar su voto antes de la votacidn sobre alguno o los
cinco proyectos de resolucidén que figuran en el capitulo I del documento A/43/24
{Part 1I).

Debo recordar a las delegaciones que, de conformidad con la decision 34/401 de
la Asamblea General, estas declaraciones se limitaran a 10 minutos y deberan
pronunciarse desde los asientos. Los representantes también tendrén una
oportunidad de explicar su voto después de que se hayan realizado todas las

votaciones.

Sra., DITLHABI-QLIPHANI (Botswana) (interpretacidn del inglés):
Mi delegacidn votara a favor de los proyectos de resolucién A y B. Debido a
circunstancias que estan fuera de nuestro control, nos vemos obligados a declarar
que no podemos aplicar los parrafos de estos proyectos de resolucidn que piden
sanciones econémicas contra Sudafrica. Sin embargo, no nos opondremos a quienes

pueden imponer y aplicar sancicnes econdmicas contra Sudadfrica y decidan hacerlo.

Sr. NEZERITIS (Grecia) (interpretacidén del inglés): Tengo el honor de
hacer la siguiente declaracidén en nombre de los 12 Estados miembros de la Comunidad
Europea sobre los proyectos de resolucidn que tiene ante si la Asamblea General.

El objetivo de la comunidad internacional es claro y comin: la independencia
de Namibia debe lograrse lo antes posible. Los Doce recalcamos una vez mas nuestro
apoyo total, constante e inquivoco al establecimiento del plan de arreglo que prevé
la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Segquridad. Pedimos a Sudédfrica que aplique
el plan de arreglo sin demora y sin requisitos previos.

Con estos antecedentes, es desafortunado que varios elementos discutibles
permanezcan en los proyectos de resolucién. Reconocemos los esfuerzos que se han
realizado para reducirlos comnsiderablemente y el hecho de que se hayan omitido
algunos de los textos que han causado problemas en afos anteriores, especialmente
en el proyecto de resolucién B.

Permitaseme ahora referirme brevemente a algunas de las conocidas reservas que
tienen los Doce en relacidn con los proyectos de resolucidn.

Si bien compartimos la frustracidn y la impaciencia del pueblo namibiano ante
la continua ocupacién de su pais por Suddfrica, no podemos apoyar la lucha armada

como medio para lograr la independencia de Namibia. Seguimos convencidos de que el
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papel primordial y general de las Naciones Unidas consiste en fomentar soluciomnes
pacificas, de conformidad con la Carta, evitando de esta manera cualquier aliento
al uso de la fuerza. Por ello, no podemos hacer nuestros los llamamientos de
asistencia militar a la Organizacidn Popular del Africa Sudeccidental (SWAPO).

Los Doce consideramos que, en virtud de las disposiciones del plan de arreglo,
la constitucion de una Namibia independiente deberia ser elaborada por una asamblea
constituyente, nombrada mediante elecciones, en la que pudieran participar todos
los grupos politicos. Ninguno de estos grupos, por lo tanto, debe designarse de
antemano como el unico y legitimo representante del pueblo namibiano.

Debido al compromiso con el principio de universalidad de la composicidn de
las Naciones Unidas, no podemos aceptar que se ponga en tela de juicio o se vea
comprometida la autonomia de las entidades financieras internacionales. A nuestro
juicio, el aislamiento total de Suddfrica podria entorpecer los esfuerzos
realizados para conseguir el plan de arreglo de las Naciones Unidas.

Los Doce rechazamos que se escoja de manera arbitraria y selectiva a paises
individuales o grupos de paises. También permanece invariable nuestro respeto a la
division de competencias entre los drganos principales de la Organizacién. Sélo el
Consejo de Seguridad puede tomar decisiones obligatorias para los Estados Miembros.

También tenemos que manifestar nuestra preocupacidn por las consecuencias
financieras de algunos de los proyectos de resolucidn que estamos considerando.
Estamos pensando, entre otras cosas, en la propuesta de que el Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia celebre reuniones plenarias extraordinarias fuera de
su Sede, que contraviene las disposiciones de la resolucidn 40/223 de la Asamblea
General. Dada la situacién financiera actual, esta cuestidén debe examinarse
cuidadosamente segin evolucionen los acontecimientos, al igual que ocurre con
cualquier nuevo gasto.

Ademds, observamos que los proyectos de resolucidn no tienen en cuenta el
hecho de que las perspectivas de independencia para Namibia han mejoradec desde el
allo pasado, debido en gran medida a las negociaciones que se llevan a cabo entre
Angola, Cuba y Sudafrica, con la mediacidén de los Estados Unidos de América.

Los Doce seguimos comprometidos firme e inequivocamente con la independencia
de Namibia y pedimos que se apliquen las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978} del

Consejo de Seqguridad, sin demoras ni requisitos previos.
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Acogemos con beneplacito los recientes acuerdos logrados en Ginebra y
esperamos gue ellos contribuyan en una fecha préxima a la aplicacidn del plan
de las Naciones Unidas. El Secretario General desempefiard, por supuesto, un
importante papel en la aplicacidn de este plan.

Esperamos también que en un futuro préximo Namibia pueda por f£in ocupar el
lugar que le corresponde en las Naciones Unidas, como miembro pleno y soberano de

nuestra comunidad internacional.

Sr, MUDENGE (Zimbabwe) (interpretacidn del inglés): La votacién sobre
este tema se realiza después de las recientes conversaciones cuatripartitas de
Ginebra sobre el Africa Sudoccidental. No sabemos qué es lo que se convino en
Ginebra. Las cuatro delegaciones estdn actualmente informando a sus respectivos
gobiernos. Por lo tanto, no nos convendria ser euféricos en este momento.

La reaccidén inicial del Ministro de Relaciones Exteriores del apartheid nos
hace ser cautelosos. El Sr. Botha dijo:

“Tendremos que estudiar lo que esta serie de negociaciones ha producido
en detalle para ver si existe la posibilidad de llegar a un acuerdo. Hay
consecuencias graves y complicadas. En este momento no puede extraerse
ninguna conclusidén sobre si 1o ocurrido en Ginebra serd aceptable por el
Gobierno de Suddfrica."

Por lo tanto, no queremos tomar una decisidén al respecto, pero, mientras
tanto, debemos seguir ejerciendo presidén para forzar a Pretoria a que ponga fin a
su ocupacidn ilegal de Namibia, porque el problema namibiano sequira sin resolverse
mientras la Suddfrica del apartheid persista en su ocupacién ilegal y colonial de
ese Territorio.

Enérgicos esfuerzos diplomaticos fueron desplegados, aqui, en Nueva York, y
en varias capitales del mundo, para obstaculizar este debate sobre el tema de
Namibia. La razén que se argumentd fue que el tono del debate podria poner en
peligro las negociaciones sobre la cuestién del Africa Sudoccidental, por lo gue se
nos pidié que tuviésemos fe en las renovadas megociaciones cuatripartitas. Se nos
dijo: "Estamos llegando al fin. Las negociaciones han alcanzado una etapa
delicada". Se nos advirtid que "no hay que malograr los planes".

Afortunadamente, esto lo habiamos escuchado anteriormente mas de una vez; y
como Esopo nos dice en su fibula muy famosa, s6lo una vez Se puede gritar que viene

el lobo. De manera gue seguimos adelante con el debate, pero el efecto sobre las
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delicadas negociaciones no fue de ninguna manera negativo. Quiza, la resolucién de
la comunidad internacional para que Namibia alcance su independencia, en el mejor
de los casos s6lo pudo haber tenido efecto positivo sobre 1los interlocutores en
Ginebra.,

Namibia es, ante todc, responsabilidad de las Naciones Unidas. Nosotros
tenemos el deber de lograr la autodeterminacidn y la independencia de ese
Territorio. Es nuestra obligacién y nuestro derecho participar en el proceso del
logro de la independencia de Namibia. ZEsta es una responsabilidad que no ncs
atrevemos a evadir, ni a delegar, ni permitiremos que se nos quite., Es un mandato
de honor que debemos cumplir. Nos obliga a tcdos a decir lo que pensamos.

Por mas de un afio las Naciones Unidas han permanecido al margen de las cosas,
en gran medida en calidad de observadoras, mientras se realizaban esfuerzos, a
veces ocultos, para introducir subrepticiamente temas ajenos a la cuestidn de la
independencia de Namibia en la aplicacidn de la resolucién 435 (1978). Debemos
oponernos a gque esto ocurra. Eate debate ha servido como una advertencia a los que
tratan de hacer que la independenca de Namibia dependa de problemas ajenos, lo que
no serd tolerado por la comunidad internacioanl.

Al comienzo muchos suponian que la llamada vinculacidén significaba el retirc
de tropas cubanas de Angola a cambio de que Sudafrica se retirara de Namibia y de
la independencia de ese Territorio. Ahora estamos mejor informados. La
vinculacidn incluye, entre otras cosas, ciertos arreglos de politica dentro de
Angola. Conlleva intentos de modificar la coloracidén politica del Gobierno de
Angola como condicién previa para la independencia de Namibia. Ahora nos
encontramos con que el pueblo de Namibia no podra ser libre, a menos que la UNITA
de Savimbi tenga cabida en el sistema politico de Angola. Su independencia estéd
condiciona - si, subordinada - a lo que se da por llamar el surgimiento de una
solucidn politica interna aceptable en Angola.

Describir tal etapa en estas negociaciones como delicada es abusar del idioma
inglés. Esta es una propuesta escandalosa, por lo que debemos decir con urgeacia
y firmeza que la independencia de Namibia no debe depender de estos problemas
ajenos. Los asuntos que involucran exclusivamente a las relaciones eatre Angola,
Cuba, los Estados Unidos y Sudafrica son cuestiones concernientes a esos cuatro
Estados. Esta Asamblea no tiene nada que ver con eso; pero la independencia de

Namibia si es de su incumbencia, y aquellos Miembros que se involucren en esta
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cuestion deben respetar la opinién de este organismo. La posicién de las Naciones
Unidas es que ningin miembro o grupo de miembros tieme derecho de supeditar el
proceso de descolonizacidn de Namibia a cuestiones que son ajenas a su
independencia. Zimbabwe sabe y valora los valerosos sacrificios y las importantes
contribuciones realizadas por Angola y Cuba, a fin de lograr una solucién pacifica
del conflicto en el Africa Sudoccidental. Sin embargo, Zimbabwe jamds aceptard que
la independencia de Namibia se vea demorada hasta que se encuentre una solucidn al
papel de Savimbi y de sus bandas de UNITA en Angola.

Tal vez estemos entrando en una de esas fases en que Pretoria parece estar
dispuesta & irse de Namibia, pero no olvidemoz que en el pasado la mula de Pretoria
se ha acercado al pozo, pero se ha negado a beber. &Bebera esta vez? Y si es asi,
tcudn d@ificultoso sera este proceso?

Antes de responder a esas preguntas examinemos primero por qué la
resclucién 435 (1978) ain no se ha aplicado. &Cudles han sido los obsticulos para
su aplicacion? Ya hemos mencionado y rechazado las pretendidas vinculaciones y
condicionalidades para la independencia de Namibia, pero éstos no son mas que
pretextos para ocultar las verdaderas razones, que pueden resumirse diciendo que
Pretoria no quiere abandonar su control sobre Namibia.

Ahora bien, lpor qué Pretoria ha sido, y sigue siendo, tan renuente a irse de
Namibia? ¥ si acepta hacerlo ahora, lpor qué lo hace y cémo espera salvaguardar
sus intereses?

Pretoria tiene poderosas consideraciones internas y regionales que han
militado en contra de la independencia de Namibia, y que continuardn siendo
factores de consideracion. La llamada Faja de Caprivi en Namibia es como una daga
que Sudafrica empufia contra la regidn del Africa meridioral. Desde su base aérea,
en la Faja de Caprivi, Pretoria representa una amenaza para toda la regidn.

Es dificil que los militares del régimen de apartheid abandonen esta ventaja
estratégica sin alguna compensacién. En la defensa del apartheid, la Faja de

Caprivi ha sido un elemento muy positivo.
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De acuerdo con el informe del Comité Pemanente II del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia,

“Una de las principales razones para la constante ocupacidn ilegal de

Sudafrica en Namibia y el apoyo que recibe de sus aliados occidentales ha

sido el interés que ambos tienen en perpetuar su accesc sin obstaculos a

los metales basicos del territorio y su explotacidén de los mismos."

La riqueza mineral de Namibia realza la imagen de Sudafrica, como proveedor
principal de minerales estratégicos para el mundo occidental. Considerando que la
imagen de Sudafrica es sumamente enfatizada como almacén de metales estratégicos
necesitados por los paises occidentales, no es sorprendente entonces que el régimen
de apartheid se haya estado aferrandc a la Namibia rica en minerales, y que sea
dificil que la abandone.

Ademds, el régimen de Botha ha tenido razones politicas internas para
permanecer en Namibia. Ha sido atemorizado por la extrema derecha afrikaner.
Estos grupos temen que si Botha abandona Namibia, tarde o temprano tenga que
abandonar el apartheid, por cuanto los negros de Sudafrics, inspirados por la
independencia de Namibia, incrementardn su presidn por justicia e igualdad en
Sudafrica.

En los idltimos afios, Suddfrica ha reforzado sus bases militares en Windhoek
Yy en la Faja de Caprivi. Han sido observados grandes movimientos de tropas, ya
que Pretoria ha colocado desde agosto de este afio una gran cantidad de hombres y
de equipos dentro de Namibia, donde la represiém y las actividades contra la
Organizacion Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO) esta alcanzando nuevas
dimensiones. Los sostenedores de la SWAPO estan siendo arrastrados o eliminados

fisicamente.
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La actual campaiia del régimen contra la SWAPO ha alcanzado proporciones
enormes. (Acaso esas acciones de Pretoria som el canto del cisne o pretenden con
ellas aumentar su control, sin temer en cuenta lo que ocurre en KNamibia?

El denominado arreglo interno de Pretoria en Namibia tenia como propdésito colocar a
sus titeres al frente del Territorio. ¢Es que la comunidad internacional va a ser
utilizada para el logro de ese cobarde objetivo?

Volvamos al tema de si Pretoria esta dispuesta ¢ no a abandonar Namibia. Si
se tiene en cuenta su historial de engafio y traicidn en el proceso de independencia
de Namibia, Pretoria tiene que hacer mucho para que aceptemos su buena fe. Sus
acciones hasta la fecha nos dejan impavidos. No muestran evidencia alguna de que
vaya a aceptar repentinamente una independencia genuina de Namibia; nos parece que
mas bien son una respuesta renuente y calculada a las presiones y las amenasas de
fuera. Pretoria se retiré del sur de Angola no porque descubriera repsntinamente
la ilegalidad de su agresidn contra Angola; salié de Angola malparada tras haber
sido barrida en Cuito Cuanavale. Ahora estd de nuevo concentrando gran cantidad de
tropas en Namibia al sur de la frountera de Angola, para su préxima actuacidn.

LY cudl serd esa actuacidn? ¢Diezmar a la SWAPO y colocar a sus titeres? Algunos
creen que los recientes viajes de Botha al interior de Africa, pese a los peligros
de las viboras de Gabon o de otras serpientes tropicales, por no mencionar los
riesgos de las arenas movedizas de la politica, son prueba evidente de que el
régimen del apartheid estd cambiando y ahora estd dispuesto a dar a Namibia su
independencia. Desgraciadamentz, la verdad es mucho menos edificante; Botha esta
luchando contra el aislamiento y las sanciones internacionales pretendiendo que
esta buscando la paz en Africa. Las sanciones estén empezando a herir su economia,
especialmente la resistencia de la banca internacional y de otras instituciones
financieras a hacerle los préstamos que tan necesarios le son. Botha cree que si
puede aparentar que esta haciendo la paz en Africa podra romper su aislamiento
muadial y lograra una inyeccidn de nuevos capitales en su economia tambaleante.
i{Qué es lo que hace moverse a Pretoria? El régimen salié del sur de Angola
debido al creciente costo de la agresidn en términos militares, econdmicos y
politicos. Militarmente Suddfrica fue derrotada en el sur de Angola. El nimero de
jévenes soldados sudafricanos muertos en Angola ya ha llégado a ser politicamente
inaceptable. Econdémicamente Pretoria estd gastando 1.000 millones de rand al afio

para apoyar a la UNITA y 700 millones de rand en la propia Namibia.
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Han sido la derrota militar y el miedo a las sanciones y al aislamiento lo que
ha llevado finalmente a una Pretoria desesperada al interior de Africa. Y eso no
lo consiguidé el didlogo ni el contacto constructivo. No serian esas razones las
que llevarian a Namibia a su libertad.

Finalmente, este debate ha tenido la virtud de centrar la presidn sobre
Pretoria y rechazar la introduccion de temas ajenos al plan para la independencia
de Namibia o su modificacidn; también ha consequido recordarnos a todos nosotros
que la independencia de Ramibia es responsabilidad de las Naciones Unidas. Esta
Asamblea no tolerara esfuerzos clandestinos para cargar al plan sobre Namibia con
temas extrafios o los intentos de modificar dicho plan en ningin sentido, vengan de
donde vengan.

La presidn ejercida por la SWAFO en la lucha en Namibia ha elevado el coste de
la ocupacién. Es vital, ahora mas que nunca, que la comunidad internacional
aumente su apoyo, tanto diplomatico como material, al pueblo en lucha de Namibia
bajo la direccidn de la SWAPO, su unico y auténtico representante. Alentamos a los
combatientes del Ejército Popular de Liberacién de Namibia (PLAN). Saludamos a
todas las fuerzas patridticas de Namibia. Namibia sera libre. A luta continua.

El préximo aiio, en Windhoek.
A fin de que enviemos un mensaje duro a Pretoria para que abandone Namibia,
Zimbabwe va a votar a favor de todos los proyectos de resclucidn que hoy tenemos

ante nosotros y les invitamos a todos a que hagan lo propio.

Sr. PHIRI (Malawi) (interpretacién del inglés): Al presentar su informe

a2 la Asamblea, el Presidente del Comnsejo de las Naciones Unidas para Namibia,
Sr. P. D. Zuze, expres6 la esperanza de que seria la dltima vez que la Asamblea se
reunia para deliberar sobre la cuestién de Namibia Y que cuando se convocara el
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones el pueblo de Namibia ya habria obtenido su
independencia y su soberania nacional. Mi delegacidn quiere hacerse eco de esa
esperanza. Efectivamente, los acontecimientos de los ultimos meses parecian
inducir a ese optimismo, aunque con cautelas. Estabamos ansiosos por creer que la
accion de la Asamblea al aprobar los proyectos de resolucidn que tenemos ante
nosotros ayudaria al cumplimiento de esa esperanza.

Mi delegacidn va a votar a favor de los proyectos de resolucidén que tenemos

ante nosotros, entre ellos los proyectos de resolucién A y B, como un simbolo de
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nuestro apoyo a las aspiraciones del pueblo namibiano y como expresidn de que no
aceptamos la continua ocupacién y control de Namibia por Suddfrica en desafio de
las resoluciones de las Naciones Unidas.

Sin embargo, quiero declarar que, al hacerlo asi, mi delegacidn no se siente
obligada ni da su apoyoc a ciertos aspectos de esos proyectos de resolucidn que son
contrarios a los principios en los gue se basan las relaciones exteriores de
Malawi. Como ya los hemos expresado antes en numercsas ocasiones, son counocidcs de
los miembros de esta Asamblea y, por lo tanto, no volveré a enumerarlos.

Sin embargo, mi delegacidn desea manifestar que reservara su postura sobre los

parrafos pertinentes a los que esa reserva se aplica.

Sr., SERVAIS (Bélgica) (interpretacidn del francés): La Asamblea General
dedica una vez mas un largo debate a la cuestidn de Namibia, dandec ocasidn a la
comunidad internacional de reiterar su compromiso para con la independencia del
Territorio.

Mi pais lamenta profundamente que Namibia siga ocupada ilegalmente por
Sudéfrica, a pesar de que hace casi 25 afios que el Territorio estad bajo la
responsabilidad directa de las Naciones Unidas.

Como miembro del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, Bélgica ya ha
expresado su satisfaccién por los esfuerzos desplegados para abreviar el texto de
los proyectos de resolucidén que tenemos ante nosotros, y espera que prosigan esos
esfuerzos. Ademas nos complace que en uno de los proyecto se hayan tenido en
cuenta algunas de sus objeciones.

Sin embargo, mi delegacidén no se ha opuesto al comsenso logrado en el Consejo
de las Naciones Unidas para Namibia al presentar el informe y los proyectos de
resolucidn a la Asamblea General; y lo ha hecho para reiterar una vez mas su
constante apoyo al derecho del pueblo namibiano a la libre determinacidn y a la
independencia.

En efecto, pese a las mejoras introducidas, los proyectos de resolucién siguen
presentando dificultades, a las cuales se acaba de referir el Representante
Permanente de Grecia en nombre de los doce paises miembros de la Comunidad
Europea.

Mi pais, basandose en los principios permanentes de su politica intermacional,

mantiene sus anteriores reservas.
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Mi delegacidn se abstendrad en los proyectos de resolucidn A, B y D, relativos
respectivamente a la situacidn de Namibia, a la aplicacidén de la resolucidn 435
(1978) y a la difusidn de informacidén. Las razones de esta triple abstencidén ya
han sido expuestas en numerosas ocasiones.

Por ejemplo, en el proyecto de resolucién A, mi pais mantiene sus reservas en
cuante a la condicidn atribuida a la Organizacidém Popular del Africa Sudoccidantal
(SWAPO). Lamenta que ciertos parrafos no tengan en cuenta totalmente las
competencias especiales del Consejo de Seguridad. ¥ estas dos observaciones se
aplican también al proyecto de resolucién B.

También en el proyecto de resolucidon A, Bélgica tiene reservas respecto al
apoyo a la lucha armada, la mencidn individualizada de paises, la ruptura de
relaciones con Suddfrica, el llamamiento a las sanciones previstas en el
Capitulo VII de la Carta, y las criticas a los paises occidentales miembros del
Consejo de Seguridad. Finalmente, mi delegacidn no podria votar a favor del

parrafo 59 si se votara por separado.
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En lo que respecta al proyecto de resolucién D, mi delegacidn, reconociendo la
necesidad de informar a la opinién piblica sobre la cuestién de Namibia, lamenta
que se utilice demasiado frecuentemente la campaiia de movilizacién para transmitir
conceptos con los cuales Bélgica no se puede identificar.

Mi pais votara a favor del proyecto de resolucidn C sobre el programa de
trabajo del Comsejo de las Naciones Unidas para Namibia, recordando las reservas
que expresé el representante de Grecia en nombre de los doce Estados Miembros de la
Comunidad Europea, durante el examen de las consecuencias financieras en la Quinta
Comisién. Igualmente, votara a favor del proyecto de resolucién E sobre el Fondo
de las Nacionres Unidas para Namibia.

Bélgica comparte los sentimientos de frustracidén del pueblo namibiano.

También desea gque el acuerdo recientemente logrado en Ginebra permita la rapida
aplicacidn de la resolucidn 435 (1978) del Cornsejo de Seguridad. A este respecto,
apoya totalmente los esfuerzos del Secretario General. Espera que asi Namibia

pueda alcanzar finalmente la independencia en un futuro cercano.

Sr. CORR (Irlanda) (interpretacidn del inglés): Irlanda comparte
Plenamente los puntos de vista expresados por Grecia en nombre de los doce Estados
Miembros de la Comunidad Europea.

Deseo explicar el voto de mi delegacidén respecto a estos proyectos de
resolucidn.

Irlanda siempre ha apoyado decididamente el derecho del pueblo namibiano a la
independencia. Hemos repetido nuestra condena a la ocupacidén ilegal de Namibia por
Sudafrica. Esa ocupacidén ha sido una afrenta a esta Organizacidm, a la comunidad
internacional y al pueblo de Namibia que ha experimentado tantos sufrimientos y
privaciones. Irlanda cree que el pueblo de Namibia debe tener la libertad de
ejercer su derecho fundamental e inalienable a la libre determinacidn, de acuerdo
con la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

Irlanda acoge con satisfaccidén el entendimiento a que se ha arribado en
Ginebra a principios de esta semana. Compartimos la esperanza expresada por muchas
delegaciones de que el periodo de transicidén hacia la plena independencia de
Namibia bajo la supervision de las Naciores Unidas comience en un futuro préximo.
Creemcs que el papel del Secretario Gemeral tendrd gran importancia en la
aplicacién del plan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia y

comprometemos nuestro total apoyo a sus esfuerzos.
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Ante estos antecedentes, ahora debo explicar nuestra posicidn acerca de los
cinco proyectos de resolucion. Votaremos a favor de tres de dichos proyectos y nos
abstendremos respecto a dos.

Apoyamos muchas de las disposiciones coantenidas en el proyecto de resolucion A
sobre la situacidén en Namibia, pero lamentablemente hay alli varias formulaciones
que no pcdemos aceptar. En muchos parrafos del proyecto de resolucidn se expresa
un apoyo explicito a la lucha armada. En el pasado ya hemos dejado en claro
nuestra oposicion a cualquier aprobacidn de la violencia por parte de esta
Asamblea, aun cuando podamos comprender plenamente la ira y la frustracién que
lleva a los namibianos a tomar las armas para lograr su independencia. También
debo decir que no creemos que la critica y la condena singularizando selectivamente
a ciertos grupos de paises en éste y en otros proyectos de resolucidn puedan llevar
adelante nuestro objetivo comin en esta Asamblea. Por lo tanto, mi delegacidn se
abstendra con respecto al proyecto de resolucidn A.

Apoyaremos el proyecto de resolucion B, sobre la aplicacidn de la
resolucion 435 (1978) del Consejo de Sequridad. Creemos que este proyecto de
resolucion es la unica base para un arreglo y apoyamos plenamente los objetivos y
propésitos que en ella se enuncian. Con respecto a las referencias a la
Organizacion Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO) en éste y en otros proyectos
de resolucién, deseo reafirmar céme considera Irlanda el papel que desempefia la
SWAPO en la busqueda de la independencia de Namibia. Cuando se celebren elecciones
libres y democraticas bajo los auspicios y la supervisidn de las Naciones Unidas
- una propuesta que la SWAPO ha aceptado y que Irlanda apoya firmemente - el pueblo
de Namibia tendra la oportunidad de elegir a sus representantes libremente y a
través de un proceso democratico.

Irlanda también votara a favor del proyectov de resolucidn C scbre el programz
de trabajo del Conmsejo de las Naciones Unidas para Namibia. En general, apoyamos
los esfuerzos del Consejo para poner fin a la ocupacién ilegal de Namibia. Sin
embargo, seguimos teniendo reservas acerca de los poderes del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia en cuanto a ciertas cuestiones y encontramos
dificultades en algunas recomendaciones de ese Consejo.

Irlanda se abstendra acerca del proyecto de resolucidén D sobre difusidn de
informacidon y movilizacién de la opinidn publica internacional en apoyo de la
independencia inmediata de Namibia. Apoyamos muchas de las disposiciones del

proyecto de resolucién y habriamos deseado poder votar a favor. No obstante,
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no consideramos que sea util instar a las organizaciones no gubernamentales y de
otro tipo a que hagan campaiias en contra de la colaboracidn politica y econdmica de
algunos gobiernos occidentales con Sudafrica. A nuestro juicio, esa campaiia bien
puede rasultar daiiina para los objetivos comunes que todos compartimos.

Por dltimo, deseo mencionar el proyecto de resolucién E sobre el Fondo de las
Naciones Unidas para Namibia. Mi delegacidn votara a favor de este proyecto de
resolucion. Creemos que dicho Fondo desempeiia una funcidn valiosa al prestar
asistencia a los namibianos que han sufrido como resultado de la ocupacidn ilegal

de su patria por Sudafrica.

Sr. WALTERS (Estados Unidos de América) (interpretacion del inglés): Es
claro que la cuestion de Namibia es un asunto que continva preocupando & g
numero de paises y que incita pasiones considerables. Una prueba de ello es la
prolongada lista de oradores en este debate durante los ultimos tres dias.

El problema de Namibia se deriva del hecho simple y claro de que la Repiblica
de Sudafrica esta ocupando ilegalmente su Territorio. Suddfrica no tiene derecho a
estar en Namibia ni tieme derecho a controlar sus politicas interna y externa.
Este debate sirve para testificar la firme resolucidn de la comunidad internacional
de poner fin a la administracion de Namibia por Sudéfrica y de conceder la
independencia a este pais, de acuerdo con la resolucidén 435 (1978) del Consejo de
Seguridad.

Parece que las largas, cuidadosas y dificultosas negociaciones de Ginebra,
destinadas a lograr la independencia de Namibia sobre la base de la resolucidn 435
(1978) del Consejo de Seguridad el martes llegaron a un punto muy importante.
Entre las delegaciones de Sudédfrica, Angola y Cuba, acordaron que muy pronto se
llevara a cabo en Brazzaville la ronda final de negociaciones. Esta reunidn de
Brazzaville marcard el fin de las negociaciones y pondrd en marcha el proceso de
indepcondencia, de acuerdo com lo previsto por la resolucidn 435 (1978) del Consejo
de Seguricdad.

Hoy existe la paz a lo largo del rio Cunene. Las partes en las negociaciones
no s6lo han trabajado arduamente para llevar la independencia a Namibia, sino que
han sabido crear el marco para una paz combinada con estabilidad en el Africa
sudoccidental. E1 calendario para la reorganizacién y la retirada de las tropas

cubanas de Angola, que se discutid en Ginebra la semana pasada, es uno de los
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elementos que se entrelazan en un esfuerzo destinado a cumplir con los objetivos de
la Carta en esa turbulenta regidn del mundo. En este contexto, deseo enfatizar el
compromiso continuo de los Estados Unidos en pro de la reconciliacién nacional en
Angola.

La practica de mi Gobierno y la de otros miembros del Grupo de Contacto ha
sido abstenerse en esta serie anual de proyectos de resolucién sobre Namibia. Este
aflo, los Estados Unidos se habran de abstener una vez mas. No lo hacemos porque
nos sintamos indiferentes ante el destino de Namibia o de) pueblo namibiano y mucho
menos por una afinidad particular con las posicicnes y la politica del Gobierno de
Sudafrica, que ha estado administrando ilegalmente el Territorio. En realidad,
nuestra deciszidn concertada de abstenernos con respecto a estes proyectos de
resolucién surge de nuestra preocupacién por la situacién en Namibia y nuestro
deseo de que logre una independencia sélida y duradera, de acuerdo con la
resclucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad que hace 10 afios ayudamos a crear.
Nuestra abstencidén es un modo de demostrar a las partes que permanecemos
imparciales en el conflicto, concentrando nuestras emergias en la busqueda de la
paz. No queremos hacer nada que ponga en peligro lo que se ha logrado.

Es lamentable que los acontecimientos positivos resultantes del arduo trabajo
de las partes en las negociaciones no se expresen en los proyectos de resolucidn de
esta Asamblea. Nos oponemos a las reiteradas referencias que se hacen en las
resoluciones a la Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO) como el
“Unico y auténtico representante del pueblo namibiano". Sélo elecciomes libres Y
democraticas, que se celebren bajo los procedimientos establecidos en la resolucidn
435 (1978) del Consejo de Seguridad, daran al propio pueblo namibiano la
oportunidad de elegir a quienes desean como sus representantes.

Una vez mas los proyectos de resolucién condenan y rechazan la politica de
"contacto coastructivo". Queremos observar simplemente que como consecuencia de
nuestros contactos continuos las negociaciones han alcanzado su prometedora etapa
actual.
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Finalmente, estos proyectos de resolucidn piden nuevamente la imposicidn de
sanciones amplias y obligatorias contra Sudafrica por su negativa a conceder la
independencia a Namibia. La posicion de los Estados Unidos sobre tales sanciones
es bien conocida de todos ustedes.

Para terminar, quiero reiterar el compromiso firme y activo de mi Gobiermo
en la busqueda de la paz en el Africa.Sudoccidental y la pronta independencia de

Namibia, en el marco de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

Sr. BLANC (Francia) (interpretacidén del francés): La delegacidén francesa
apoya plenamente la declaracidén que acaba de hacer el representante de Grecia en
nombre de los 12 Estados miembros de la Comunidad Europea sobre los cinco proyectos
de resolucién relativos a Namibia y sobre los cuales la Asamblea General votara el
dia de hoy.

Francia, que ha participado activamente en la elaboracidén del Plan de las
Naciones Unidas para la independencia de Namibia, contenido en las resoluciones 385
(1976) y 435 (1978) del Consejo de Seguridad, sigue firmemente consagrada a la
aplicacidén ripida de este Plan.

Por ello mi pais observa complacido que, en virtud de los progresos
registrados en las regociaciones en curso, por fin se perfila un arreglo de la
cuestidn namibiana. Francia se congratula de que la intransigencia y los
requisitos que habian prevalecido en el camino de la aplicacidn de la
resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad hayan dejado de constituir
obstdculos insuperables al acceso de Namibia a la independencia. Esperamos qus ol
proceso previsto comience lo antes posible.

Francia ha reiterado en distintas ocasiones que estad dispuesta a contribuir
a la aplicacidon del Plan de las Naciones Unidas para la'independencia de Namibia.
Muy recientemente, mi Gobierno recordd su disposicidén a aportar su concurso en el
marco de las responsabilidades especiales que le confiere la Carta de las
Naciones Unidas.

Con este dnimo la delegacidén de Francia, de conformidad con la posicidn
asumida en periodos de sesiones anteriores de la Asamblea, se abstendra de tomar
posicidén alguna sobre los cinco proyectos de resolucién presentados a la
Asamblea General.
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Sr. DA COSTA PEREIRA (Portugal) (interpretacidn del inglés): Portugal
comparte las reservas mantenidas en comin por los 12 Estados miembros de la
Comunidad Europea, como lo expresi el representante de Grecia. Quiero ahora
explicar la posicién de mi delegacién sobre los proyectos de resolucién que se nos
ha presentado.

La posicién de Portugal sobre la cuestién de Namibia ha sido expuesta
claramente en ocasiones anteriores en la Asamblea General. Mi Gobierno esta
comprometido firme e inequivocamente con la causa de la independencia de Namibia
y considera que la tunica base aceptable para una solucién pacifica y duradera del
problema es la aplicacidn de la resolucién 435 (1978) del Consejo de Sequridad.

A este respecto, la delegacidn de Portugal reitera su apoyo sincero y absoluto
a las medidas adoptadas por el Secretario General.

También quiero expresar nuestra satisfaccidn por el reciente acuerdo,
ad referendum, alcanzado en Ginebra entre Angola, Cuba y Suddfrica, temiendo como
mediador a los Estados Unidos. Estas negociaciones siempre han contado con nuestro
firme apoyo. Deseamos que estos acontecimientos aceleren el impulso para la
aplicacion de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad. A ese respecto,
mi pais estd en principio dispuesto a contribuir a la aplicacidon del plan de
arreglo de las Naciones Unidas.

Ese es nuestro enfoque general en cuanto a la cuestidn de Namibia. Tuvimos en
cuenta estos antecedentes cuando examinamos los cinco proyectos de resolucidn que
estan ante nosotros. Hemos decidido votar en favor de dos de ellos y abstenernos
en los otros tres.

Nuestras reservas principales se refieren a la funcién rectora asumida por un
grupo politico y reflejada en los proyectos de resolucién A, B, y D. Ademas, no
podemos llegar al grado de apoyar llamamientos para una asistencia militar mayor
para la Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO). Rechazamos también
toda indicacidn arbitraria y selectiva de paises individuales o grupos de paises.

Portugal considera que las disposiciones del plan de arreglo de las Nacione£
Unidas es el dnico marco internacionalmente convenido para la independencia de
Namibia. Por lo tanto, confiamos que ello permitird que el pueblo de Namibia pueda
elegir libremente a sus propios representantes mediante elecciones libres y

democraticas, celebradas bajo los auspicios y supervision de las Naciones Unidas.
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Sr. VERGAU (Republica Federal de Alemania) (interpretacidn

del inglés):

“Nos hemos acercado mucho a la independencia de Namibia. La resolucidn 435

(1978) del Consejo de Sequridad siempre ha sido y sigue siendo el unico camino

viable para alcanzar este objetivo. Como miembro del Grupo de Contacto, mi

Gobierno ofrece sus buenos oficios para tratar de lograr la puesta en practica

de la mencionada resolucidén."™ (A/43/PV.8, pag. 22)

Esas son palabras pronunciadas por el Ministro de Relaciones Exteriores,
Hans-Dietrich Genscher ante la Asamblea General el 28 de septiembre de 1988.

De conformidad con las declaraciones hechas por el representante de Grecia
ante la Asamblea en nombre de los 12 Estados miembros de la Comunidad Europea, mi
Gobierno sigue comprometido coz la independencia de Namibia de conformidad con la
resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, y continuard prestando su apoyo
total, constante e inequivoco a la aplicacidén del plan de arreglo sin mayores
demoras o condiciones.

Como miembro del Grupo de Contacto, la Republica Federal de Alemania seguira
participando en los esfuerzos por lograr esa aplicacidén. A fin de no prejuzgar en
modo alguno el resultado de estos esfuerzos, mi Gobierno ha tenido que abstenerse
de asociarse de manera positiva o negativa a los proyectos de resolucidn
prezentados a la Asamblea General. Es por esa razdmn que la Repiblica Federal de
Alemania se abstendra sobre todos los proyectos de resolucidén que estan ante
nosotros relativos a la cuestion de Namibia. Esa abstencidn estad motivada por
razones de principio y procedimiento.

Ya que nos abstendremos por razones de principio y procedimiento, mi
delegacién no desea comentar sobre el contenido esencial de los proyectos de
resolucién que tenemos ante nosotros.

Con respecto a las objeciones firmes de mi delegacidn en cuanto a que se
indiquen nombres en las resoluciones de la Asamblea General, y en especial en el
proyecto de resolucién A que se nos ha presentado, remito a la Asamblea a nuestra
declaracién en explicacién de voto del afo pasado. Esta sigue expresando nuestra
posicidn inalterable sobre la materia.

Hoy dia tenemos esperanzas en el proceso de las negociaciones en curso entre

Angola, Cuba y Sudafrica, en las que sirven de mediadores los Estados Unidos.
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Mi Gobierno apoya esas negociaciones y celebra el progresc alcanzado hasta la
fecha. La comunidad internacional deberd ahora hacer acopio de todas sus fuerzas
para acercarnos aun mas a la aplicacidn de la resolucidn 435 (1978) del Consejo
de Seguridad y asegurar que esté disponible toda la asistencia necesaria para la
transicidén concreta de Namibia a la independencia.

Sr. DLAMINI (Swazilandia) (interpretacidn del inglés): La delegacidn
del Reino de Swazilandia apoyara todos los proyectos de resolucidn contenidos en el
documento A/43/24 (Part II). Sin embargo, deseamos indicar que Swazilandia mo estd

en condiciones de aplicar sanciones amplias y obligatorias contra Sudafrica.

El _PRESIDENTE: Antes de que procedamos a la votacidn sobre 1los proyectos
de resolucidn que figuran en el capitulo I del documento A/43/24 (Part II), me
permito sefialar a la atencidn de los miembros de la Asamblea lo dispuesto en el
articulo especial F del anexo III del reglamento, que se aplicara, como en el
pasado, en la votacidn sobre todas las propuestas relativas al tema titulade

"Cuestion de Namibia" en el actual periodo de sesiomes.
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En consecuencia, para la aprobacidn de las propuestas que tienme ante si la Asamblea
sera necesaria una mayoria de dos tercios de los Miembros presentes y votantes.

La Asamblea debe adoptar ahora una decisidn sobre los proyectos de
resolucién A a E contenidos en el capitulo I del documento A/43/24 {Part II).

Bl informe de la Quinta Comision sobre las consecuencias de estos proyectos de
resolucion para el presupuesto por programas figura én‘el documento A/43/818.

La Asamblea General iniciard a continuacién el proceso de votacién y adoptara
una decisidén sobre el proyecto de resolucidén A, titulado “Situacién imperante en
Namibia como consecuencia de la ocupacién ilegal del merritorio.por Sudafrica".

Se ha solicitado votacién ;egistraéa.




Espaiiol
OM/pb

L d
: §e procede a votacion registrada.

Votos a favor:

Abstenciones:

A/43/PV.54
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.

Afganistén, Albania, Argelia, Angola, Antigua y Barbuda, ¢
Argentina, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin,
Bhutan, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam,
Bulgaria, Burkina Faso, Birmania, Burundi, Republica
Socialista Soviética de Bielorrusia, Camerun, Cabo Verde,
Repiblica Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia,
Comoras, Congo, Cote d‘'Ivoire, Cuba, Chipre, Checoslovaguia,
Kampuchea Democraética, Yemen Democratico, Djibouti,
Dominica, Republica Dominicana, Ecuador, Egipto,

El Salvador, Etiopia, Fiji, Gabdn, Gambia, Repiblica
Democratica Alemana, Ghana, Granada, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India,
Indonesia, Iran (Repiblica Islimica del), Irag, Jamaica,
Jordania, Kenya, Kuwait, Republica Democritica Popular Lao,
Libano, Lesotho, Liberia, Jamahiriya Arabe Libia,
Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Mali, Malta,
Mauricio, México, Mongolia, Marruecos, Mozambique, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistadn, Panamd, Papua
Nueva Guinea, Perd, Filipinas, Polonia, Qatar, Rumania,
Rwanda, St. Kitts y Nevis, Santa Lucia, San Vicente y las
Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Principe, Arabia Saudita,
Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Islas Salomdn,
Somalia, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swazilandia, Repiblica
Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez,
Turquia, Uganda, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania,
Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes
Unidos, Repiblica Unida de Tanzania, Uruguay, Vanuatu,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia,
Zimbabwe.

Ninguno.

Australia, Austria, Bélgica, Canada, Dinamarca, Finlandia,
Francia, Alemania, Repiblica Federal de, Grecia, Islandia,
Irlanda, Israel, Italia, Japén, Luxemburgo, Paises Bajos,
Nueva Zelandia, Noruega, Portugal, Espaiia, Suecia, Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Estados Unidos
de América.

* Posteriormente, las delegaciones de Costa Rica y Mauritania informaron a

la Secretaria que tenian la intencidn de votar a favor.
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El _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): La Asamblea General adoptara
ahora una decision scbre el proyecto de resolucidén B, titulado "Aplicacidm de 1la
resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad”.

Se ha solicitado votacidn registrada.

Se procede a votacidn registrada.

Votos a favor: Afganistan, Albania, Argelia, Angola, Antigua y Barbuda,
Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Benin, Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei
Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Birmania, Burundi,
Republica Socialista Soviética de Bielorrusia, Cameriin, Cabo
Verde, Republica Centroafricana, Chad, Chile, China,
Colombia, Comoras, Congo, Cote d'Ivoire, Cuba, Chipre,
Checoslovaquia, Kampuchea Democratica, Yemen Democratico,
Dinamarca, Djibouti, Republica Dominicana, Ecuador, Egipto,
El Salvador, Btiopia, Fiji, Finlandia, Gabda, Gambia,
Republica Democratica Alemana, Ghana, Grecia, Granada,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras,
Hungria, Islandia, India, Indonesia, Irdn (Republica
Islimica del), Iraq, Irlanda, Jamaica, Jordania, Kenya,
Kuwait, Repiublica Democratica Popular Lao, Libano, Lesotho,
Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar, Malawi,
Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauricio, México, Mongolia,
Marruecos, Mozambique, Nepal, Nueva Zelandia, Nicaragua,
Niger, Nigeria, Noruega, Oman, Pakistdn, Panamd, Papua Nueva
Guinea, Peru, Filipinas, Polonia, Qatar, Rumania, Rwanda,
St. Kitts y Nevis, Santa Lucia, San Vicente y las
Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Principe, Arabia Saudita,
Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Islas Salomén,
Somalia, Espaiia, Sri Lanka, Sudadn, Suriname, Swazilandia,
Suecia, Republica Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y
Tabago, Tiunez, Turquia, Uganda, Repiblica Socialista
Soviética de Ucrania, Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Repiblica Unida de
Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugoslavia, Zaire, Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Bélgica, Canada, Dominica, Francia, Alemania, Repiblica
Federal de, Israel, Italia, Japon, Luxemburgo, Paises Bajos,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte,
Estados Unidos de América.

20 vOto DY AL ATUNC

resolucion B (Resolucidn 43/26 B).*

* Posteriormente, las delegaciones de Costa Rica y Mauritania informaron a

la Secretaria que tenian la intencidén de votar a favor.



Espaifol
OM/pb

A/43/PV.54
-89-

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): La Asamblisa se ocupara a
continuacidn del proyecto de resolucidn C, titulado "Programa de trabajo del
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia",

Se ha solicitado votacidén registrada.

Se procede a votacidn registrada.

Votos a favor:

Afganistén, Albania, Argelia, /\ngola, Antigqua y Barbuda,
Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Bélgica, Benin, Bhutan, Bolivia, Botswana, Brasil,
Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Birmania,
Burundi, Repibliea Socialista Soviética de Bielorrusia,
Camerun, Cabo Verde, Repiblica Centroafricana, Chad, Chile,
China, Colombia, Comoras, Congo, Cte d‘Ivoire, Cuba,
Chipre, Checoslovaguia, Kampuchea Democratica, Yemen
Demccratico, Dinamarca, Djibouti, Dominica, Republica
Dominicana, Ecuador, Egipto, El Salvador, Etiopia, Fiji,
Finlandia, Gabén, Gambia, Republices Democratica Alemana,
Ghana, Grecia, Granada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, Islandia, India,
Indonesia, Irdn (Reptublica Islamica del), Irag, Irlanda,
Israel, Italia, Jamaica, Japén, Jordania, Kenya, Kuwait,
Repiblica Democratica Popular Lao, Libano, Lesotho, Liberia,

- Jamahiriya Arabe Libia, Luxemburgo, Madagascar, Malawi,

Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauricio, México, Mongolia,
Marruecos, Mozambique, Nepal, Nueva Zelandia, Nicaragua,
Niger, Nigeria, Noruega, Oman, Pakistdn, Panama, Papua Nueva
Guinea, Peru, Filipinas, Polonia, Portugal, Qatar, Rumania,
Rwanda, St. Kitts y Nevis, Santa Lucia, San Vicente y las
Granadinas, Samoa, Santo Tomé y Principe, Arabia Saudita,
Senegal, Schhelles, Sierra Leona, Singapur, Islas Salomén,
Somalia, Espafia, Sri Lanka, Sudan, Suriname, Swazilandia,
Suecia, Republica Arabe Siria, Tailandia, Togo, Trinidad y
Tabago, Tidnez, Turquia, Uganda, Repiublica Sccialista
Soviética de Ucrania, Unidn de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Repiblica Unida de
Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugoslavia, Zaire, Zambia, Z1mbabwe. :

Ninguno.

Canada, Francia, Alemania, Repiblica Federal de, ?aisea
Bajos, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.
Estados Unidos de América.

* Posteriormente, las delegaciones de Costa Rica y Mauritania informaron a

la Secretaria que tenian la intencidn de votar a favor.
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El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): A continuacidn vamos a
ocuparnos del proyecto de resoluciém D, titulado "Difusion de informacidn y

movilizacion de la opinién publica intermacional en apoyo de la independencia

inmediata de Namibia®.

r

Se ha solicitado votacidn registrada.

Votos a favor: Afganistaén, Albania, Argelia, Angola, Antigua y Barbuda,

Votos en contra:s

*

Resolu

Argentina, Australia, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, -
Barbados, Benin, Bhutdn, Bolivia, Botaswana, Brasil, Brunei
Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Birmania, Burundi,
Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia, Camerdn, Cabo
Verde, Repiblica Centroafricana, Chad, Chile, China,
Colombia, Comoras, Congc, Cdte d'Ivoire, Cuba, Chipre,
Checoslovaquia, Kampuchea Democratica, Yemen Democratico,
Djibouti, Dominica, Repiblica Dominicana, Ecuador, Egipto,

-~ Bl Salvador, Etiopia, Fiji, Gabdn, Gambia, Repiblica

Democratica Alemana, Ghana, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India,
Indonesia, Irén (Repiublica Islamica del), Iraq, Jamaica,
Jordania, Kenya, Kuwait, Republica Democratica Popular Lao,
Libano, Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Madagascar, Malawi,
Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauricio, México, Mongolia,
Marruecos, Mozambique, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Oman, Pakistan, Panama, Papua Nueva Guinea, Perd, Filipinas,
Polonia, Qatar, Rumania, Rwanda, St. Kitts y Nevis, Santa
Lucia, San Vicente y las Granadinas, Samoa, Santo Tomé y
Principe, Arabia Saudita, Senegal, Seychelles, Sierra Leona,
Singapur, Islas Salomén, Somalia, Sri Lanka, Sudan,
Suriname, Swazilandia, Repiblica Arabe Siria, Tailandia,
Togo, Trinidad y Tabago, Tinez, Turquia, Uganda, Repiiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Union de Republicas
Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Republica

- Unida de Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam,

Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia, Zimbabwe.
Ninguno.

Austria, Bélgica, Canadd, Dinamarca, Finlandia, Francia,
Alemania, Republica Federal de, Grecia, Islandian, Irlanda,
Israel, Italia, Japdn, Lesotho, Luxemburgo, Paises Bajos,
Nueva Zelandia, Noruega, Portugal, Espafa, Suecia, Reino
Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de
América.

idn 43/26 D).*®

Posteriormente, las delegaciones de Costa Rica y Mauritania informaron a

la Secretaria que tenian la intencidn de votar a favor.
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El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Pasamos ahora al proyecto de
resolucidn E, titulado "Fondo de las Naciones Unidas para Namibia".

Se ha solicitado votacidn registrada.
Se procede a votacidén ragistrada.

Votos a favor: Afganistdn, Albania, Argelia, Angcla, Antigua y Barbuda,
Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Bélgica, Benin, Bhutdn, Bolivia, Botswana, Brasil,
Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina Faso, Birmania,
Burundi, Repiblica Socialista Soviética de Bielovrusia,
Camerun, Cabo Verds, Repiblica Cantroafricana, Chad, Chile,
China, Colombia, Comoras, Congo, Cote d‘'Ivoire, Cuba,
Chipre, Checoslovaquia, Kampuchea Democratica, Yemen
Democratico, Dinamarca, Djibouti, Dominica, Repiblica
Dominicana, Ecuador, Egipto, El1l Salvador, Etiopia, Fiji,
Finlandia, Gabdn, Gambia, Republica Democratica Alemana,
Ghana, Grecia, Granada, Guatemala, Guinea, Guinsca-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, Islandia, India,
Indonesia, Iran (Repiblica Islamica del), Irag, Irlanda,
Israel, Italia, Jamaica, Japdn, Jordania, Kenya, Xuwait,
Repiblica Democratica Popular Lao, Libano, Lesotho, Liberia,
Jamahiriya Arabe Libia, Luxemburgo, Madagascar, Malawi,
Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Mauricio, México, Mongolia,
Marruecos, Mozambique, Nepal, Paises Bajos, Nueva Zelandia,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Oman, Pakistidn, Panama,
Papua Nueva Guinea, Peru, Filipinas, Polonia, Portugal,
Qatar, Rumania, Rwanda, St. Kitts y Nevis, Saata Lucia,

San Vicente y las Graradinas, Samoa, Santo Tomé y Principe,
Arabia Saudita, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur,
Islas Salomén, Somalia, Espafia, Sri Lanka, Sv.)dn, Suriname,

- Swazlilandia, Suecia, Republica Arabe Siria, Tailandiz. Togo,
Trinidad y Tabago, Tinez, Turquia, Uganda, Repiblica
Socialista Soviética de Ucrania, Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Repiblica
Unida de Tanzania, Uruguay, Vanuatu, Venezsuela, Viet Nam,
Yemen, Yugoslavia, Zaire, Zambia, Zimbabwe.

v n contra: Ninguno. »

Abstenciones: Canada, Francia, Alemania, Repiblica Federal de, Reino Unido

: de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados Unidos de :
América.

resolucidn E (Resolucidn 43/26 E).%

% Posteriormente las delegaciones de Costa Rica y Mauritania informaron a

la Secretaria que tenian la intencidn de votar a favor.
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El PRESIDENTE (interpretacida del inglés): Daré ahora la palabra a los
representantes que deseen explicar su posicidn sobre las resoluciones recién

aprobadas.

Sr. MORTENSEN (Dinamarca) (interpretacion del inglés): En nombre de los
cinco paises nérdicos - Dinamarca, Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia - tengo el
honor de hacer la siguiente explicacidn de voto sobre las cinco resoluciones recién
aprobadas.

Los paises ndrdicos han rechazado constantemente la ocupacidén ilegal de
Namibia por Sudafrica, la cual constituye una violacién flagrante del derecho
internacional y de las decisiones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.
Nuestra politica ha sido declarada claramente. Seguimos procurando la
independencia de Namikia de conformidad con el Plan de las Naciones Unidas aprobado
en la resolucion 435 (1978) del Consejo de Seguridad, que constituye el tirico marco
internacionalmente aceptable para el proceso gue lievara a la independencia de
Namibia mediante elecciones libres y limpias bajo el control y la supervisién de
las Naciones Unidas.

Los paises ndrdicos seo sienten alentados por los progresos logrados hasta
ahora en las negociaciones entre Cuba, Angola y Sudafrica, con la mediacién de los
Estados Unidos, para poner fin a la situacidon conflictiva del Africa meridional y
lograr la independencia de Namibia de conformidad con la resolucién 435 (1978) del
Consejo de Seguridad.

Los paises ndérdicos acogen favorablemente los acuerdos a que se llegd durante
la reciente ronda de conversaciones de Ginebra, y esperan sinceramente que culminen

con la rapida aplicacidn de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad.
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Los paises ndrdicos convienen con el objetivo fundamental de la resolucidn que
acaba de ser aprobada. Observamos con satisfaccidn que diversas resoluciones que
han sido aprobadas este afio, tanto en su aspecto formal como en su sustancia, se
asemejan a otras aprobadas el afio pasado. Como consecuencia de ello, este afio
podemos apoyar el proyecto de resolucidn B, sobre la aplicacidn de la
resolucion 435 (1978) del Consejo de Seguridad, aunque debo declarar, para que
conste en actas, que nuestro apoyo no alcanza al parrafo 4 del proyecto de
resolucidon que, a nuestro juicio, prejuzgaria sobre el resultado de elecciones
libres y justas en Namibia. Nc obstante, lamentablemente, no hemos podido votar en
favor de todos los proyectos de resolucidn puesto que algqunos de ellos continuan
conteniendo elementos que plantean dificultades em materia de principios. En
términos generales, esbozaré esos inconvenientes bien conocidos,

En primer lugar, no podemos aceptar textos que impliquen que las Naciones
Unidas avalan el uso de la lucha armada o exhortan a la ayuda material o militar
para tal lucha. Uno de los principios bdsicos de esta Organizacidnm, consagrado en
su Carta, es fomentar la solucidn pacifica de los conflictos.

En segundo término, deploramos la singularizacidn selectiva e inadecuada de
paises o grupos de paises como responsables de la politica llevada a cabo por
Sudafrica.

En tercer lugar, generalmente tenemos reservas con respecto a fermulaciones
que no tengan en cuentan que sélo‘el Consejo de Seguridad puede adoptar decisiones
obligatorias para los Estados Miembros.

En cuarto término, compartimos la opinién de que a todas las partes que gozan
de apoyo en Namibia deberia permitirseles participar en el proceso politico que
conduzca a la independencia de Namibia y a la creacién de un gobierno mediante
elecciones libres y justas. A nuestro juicio, la Organizacién Popular del Africa
Sudoccidental (SWAPO) debe ser considerada como un partido, por lo que resulta
fundamental que participe de cualquier solucidén de la cuestidén de Namibia. Sin
embargo, como mencioné anteriormente, tenemos reservas respecto a los textos que
pudieran prejuzgar sobre el resultado del futuro proceso electoral de Namibia.

Asimismo, deseamos subrayar que se debiera examinar cuidadosamente todas las
actividades de las Naciones Unidas, imcluidas las del Consejo de las Nacionmes

Unidas para Namibia, particularmente en la actual situacidén de escasez financiera,
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a fin de garantizar la utiligzacion eficiente y adecuada de los recursos. A este
regpecto, debiera seguirse la norma general de que las reuniones no debieran
celebrarse fuera de la Sede.

Finalmente observamos que las resoluciones no toman ea cuenta el hecho de que
las perspectivas para la independencia de Namibia parecen haber mejorado
recientemente, como consecuencia de las negociaciones cuatripartitas.

Los paises ndérdicos desean expresar la esperanza de que los esfuerzos
combinados de las partes invclucradas permitan, finalmente, al pueblo de Namibia

lograr la independencia que debia haber alcanzado hace tanto tiempo.

Dame Ann HERCUS (Nueva Zelandia) (interpretacidon del inglés): Nueva
Zelandia siempre ha sostenido que la cuestidén de Namibia es un tema estrictamente
de descolonizacidén y de libre determinacidn. El régimen sudafricano, que ocupa
ilegalmente al pais ea directo desacato de las normas de la Corte Internacional, de
las resoluciones de' Consejo de Seguridad y de la voluntad de la comunidad
internacional, tal como Se expresa en sucesivas resoluciones de la Asamblea
General, ha negado al pueblo de namibia el derecho de decidir sobre su propio
futuro.

Las actividades del régimen sudafricano en Namibia - su supresidn de los
derechos politicos, sociales, econdmicos y humanos del pueblo namibiano - continta
siendo un tema de la mayor preocupacién para mi Gobiermo. Desde muchos afios a esta
parte nos hemos unido a otras delegaciones para condenar la obstinacidn del régimen
sudafricano frente a las exhortaciones internacionales a una solucidén pacifica que
permita al pueblo de Namibia elegir su propio gobierno y su propio futuro. De tal
manera, tenemos la esperanza de que como consecuencia de la mds reciente ronda de
negociaciones cuatripartitas de Ginebra esté al alcance de la mano una solucidén
completa y duradera del conflicto. La unica medida de éxito aceptable para la
comunidad internacional serd la independencia del pueblo de Namibia.

El enfoque de la cuestién de Namibia por Nueva Zelandia durante el largo
periodo de la ocupacidén sudafricana, se ha fundado em la resolucidn 435 (1978) del
Consejo de Seguridad y en los principios de descoicnizacidén consagrados en las
resoluciones 1514 (XV) y 1541 (XV) de la Asamblea General. M™Mi Gobiermo siempre ha

considerado que el elemento clave en el proceso de descolonizacién ha sido el
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derecho a la libre determinacién. En este contexto debo hacer notar aqui que si
biex mi delegacidén ha apoyado la resolucidn 43/24 B, tenemos reservas acerca de
algunos aspectos de su texto. En particular, de conformidad con nuestra
preocupacidon acerca de no prejuzgar sobre el resultado dei proceso politico que
conduzca a la independencia de Namibia y la instalacidén de un gobierno elegido, nos
sentimos obligados a dejar constancia de nuestras reservas categéricas contra el
prejuicio que se establece en el parrafo 4 de la parte dispositiva de esa
resolucion. Mi Gobierno no puede aceptar que exista un "dnico y auténtico
representante del pueblo namibiano" hasta que el propio pueblo de Namibia haya

hecho esa eleccidn en las urnas, en elecciones libres y justas.

Sra, WICKES (Australia) (interpretacién del inglés): La permanente y
valiosa integracién del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia nos plantea un
compromiso particuar respecto a los derechos de Namibia en cuanto a la libre
determinacion e independencia. Nuestra posicidn nacicnal en apoyo de la aplicacién
de la resolucidn 435 (1978) del Comsejo de Seguridad como el Plan universalmente
aceptado para la independencia de Namibia, fue expuesta en nuestra declaracidén en
el debate del dia de ayer, y de elia surge que consideramos que la comunidad
internacional debiera mantener su presidn hasta que la resolucidn 435 (1978) del
Consejo de Seguridad sea aplicada y se haya logrado la independencia de Namibia.
Dado el apoyo universal para el Plan de las Naciomes Unidas, es desalentador que el
proyecto de resoluciém que la Asamblea General continda considerando afio tras afo
no haya alcanzado el apoyo uﬁénime.

Mi delegacion estd a favor del objetivo principal del texto que la Asamblea
General acaba de examinar. Hemos votado en favor de las resoluciones B, C, D,
Y E. Hemos observado considerables mejorias en el texto con respecto a los
presentados el afio pasado, sobre todo en la reduccién del texto y en la eliminacidén
de algunos casos de redaccidn mas polémica y litigiosa sobre aspectos laterales,
que apartaban a2 las resoluciones de los afios anteriores de su objetivo principal.

Este es el caso, particularmente, con respecto a la resolucidén B. Por tal
razdn, mi delegacién ha cambiado el voto que emitié sobre alguno de los proyectos
del pasado. En lugar de abstenernos, hemos votado afirmativamente la

resolucién B. Si bien contiene imperfecciones, la eliminacién de un considerable
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conjunto de aspectos ajenos y la consecuente mejora al concentrarse en la
resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, ha permitido a mi delegacidn emitir
un voto afirmativo.

La resolucidn C refleja los permanentes esfuerzos del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia para tener en cuenta algunas de las restricciones de cardcter
financiero, pero sin afectar sustancialmente el cumplimiento de su programa. Si
bien acabamos de votar én favor del proyecto de resolucidén, deseamos dejar
constancia en actas de que hay una serie de aspectos que continiian preocupandonos
porque son mas costosos que lo necesario para su aplicacién exitosa.

En cuanto a la resclucidén A, mi delegacidn continia imposibilitada de apoyarla
cabalmente, pese a algunas mejoras en el texto. Sigue manteniendo una redaccidn
que consideramos inadecuada y oriemtada directamente contra ciertos Estados, aunque
a ®llos no se los nombre directamente.

Aproveche esta oportunidad, asimismo, para expresar nuevamente las dudas de mi
delegacidén en cuanto a que la Asamblea General avale la legitimidad de la lucha
armada y el estatuto de la SWAPD como el iunico representante auténtico del pueblo
namibiano. Mi delegacidn considera que no deberiamos prejuzgar sobre el resultado
de las elecciones en Namibia, especialmente, con una eleccidn tan provocadoramente
préxima. Nos parece sumamente importante esperar el resultado electoral, para que
su Arbitro., es decir, el pueblo de Namibia, adopte la decisidn.

Mi delegacidn anhela fervientemente que la Asamblea General no tenga motivo
para considerar el proximo afio el mismo conjunto de resoluciones sobre Namibia, y
que en su lugar demos la bienvenida a las Naciones Unidas a una Namibia

independiente.



Espaiol A/43/PV,.54
NM/pb -101-

Sx. SAVUT (Turquia) (interpretacidn del inglés): E1 Gobierno turco apoya
todos los esfuerzos en favor del logro inmediato des la independencia completa de
Namibia, de conformidad con las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,
en especial con la resolucién 435 (1978) del Consejo de Sequridad. También nos
sentimos alentados por los acontecimientos positivos que se han registrado
recientemente en esta esfera. La opinidén de mi Gobiernc sobre este asunto ya fue
expresada en el debate general.

Siguiendo el firme apoyo que nosotros mismos nos hemos comprometido a prestar
a la independencia de Namibia, mi delegacién votd a favor de todos los proyectos de
resolucién que figuran en el documento A/43/24 (Part II).

Estamos convencidos de gque las resoluciones que acabamos de aprobar
contribuirdn a resolver este problema urgente. También nos complace observar que
estas resoluciones son mas cortas y concisas que las que se aprobaron en afios
anteriores. No obstante, mi delegacidn lamenta que debido a una serie de elementos
de controversia los proyectos de resolucidn no hayan concitado una aprobacidén
unanime.

Mi delegacidn tieme reservas con respecto a algunas referencias despectivas
que figuran en las resoluciones. En principio, Turquia no aprueba que se designe
a terceros Estados o a grupos de Estados sobre la base de criterios geograficos,
politicos o de otra indole con el objeto de criticarlos, cuando es dificil

determinar su responsabilidad respectiva.

Sr. KIRSCH (Canadd) (interpretacidn del inglés): Una vez mis, este afio
el Canadd ha elegido no entrar en el fondo de los debates de los proyectos_de
resolucion sobre Namibia en la Asemblea General Y. lo que recalcado, absteniéndose
en principio en la votacidn de los cinco proyectos. Como bien sabe esta Asamblea,
la abstencidon del Canadd en los proyectos de resolucidén referentes a Namibia es un
procedimiento que empezd con el Grupo de Contacto. No se debe considerar que esta
actitud implica de ningin modo la forma en que podriamos haber votado sobre el
fondo de las resoluciones. Si bien tenemos reservas en algunos aspectos, también
hay muchas de esas resoluciones que podemos apoyar, y nuestra posicidn a ese
respectc es bien conocida.

Debido a que el afio pasado apoyamos la sugerencia de un enfogque mas simple
en los proyectos de resolucion sobre Namibia, nos complace cbservar 1os esfuerzos

visibles realizados por el Consejo para Namibia en este sentido.
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Son sumamente alentadores los informes sobre las conversaciones cuatripartitas
realizadas en Ginebra esta semana. El Canadd desea alabar a las partes y al
mediador por haber completado un proceso de negociacién sumamente arduo y espera
que se confirmen rapidamente los resultados. Esperamos con ansias ver una pronta,
plena y definitiva aplicacién de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad,
aplazada durante tanto tiempo. E1 Canada sigue dispuesto a contribuir, en la
medida que sea apropiado, en todos los aspectos. Es de esperar que en virtud de la
resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad, las Naciones Unidas proanto puedan
llevar a cabo elecciones en Namibia. No sélo tienmen que ser auténticamente libres
y justas, sino que también tienen gque ser universales. Es la forma mas segura y
corta de alcanzar nuestro tan ansiado objetivo de dar la bienvenida en la Asamblea
a una delegacidn de Namibia independiente.

Sr. HAJNOCZI (Austria) (interpretacidn del inglés): Austria deja
constancia de que ha apoyado de mznera continua el derecho del pueblo namibiano a
la libre determinacidn, al que considera un tema de alta prioridad. Debido a que
estamos firmemente comprometidos con la independencia inmediata de Namibia,
acogemos con beneplacito la mejora de las perspectivas para una pronta aplicacidén
de la resolucidn 435 (1978) del Consejo de Sequridad. Creemos que se deberian
realizar todos los esfuerzos posibles para seguir estrictamente por la senda
trazada por esa resolucidn.

Austria apoya firmemente el concepto central de los textos presentades a la
Asamblea General en relacidn con este tema. Hemos observado con satisfaccién que,
en especial, el texto del proyecto de resolucion B se ha modificado de una manera
muy afortunada para permitir concentrarse en una forma mis directa en la aplicacién
de 1a resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad. Por lo tanto, mi delegacidn
voté por primera vez a favor de este proyecto de resolucién. También hemos votado
a favor de los proyectos de resolucidn C y E, expresando con ello nuestro apoyo al
Consejo de las Naciones Unidas para Namibia y al Fondo de las Naciones Unidas para
Namibia, al que Austria ha venido coatribuyendo en forma regular desde hace muchos

afios.
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Sin embargo, lamentamos no haber podido votar a favor de los proyectos de
resolucién A y D, ya que contienen algunas disposiciones que Austria no apoya.
En especial, permitaseme que recuerde lo siguiente: Austria cree que el apoyo a la
lucha armada y las exhortaciones a la asistencia militar estin en contradiccién con
los principios rectores de la Carta asi como con nuestra conviccidn en el sentido
de que los conflictos se deben resolver exclusivamente por medios pacificos..
Ademés, en términos generales dsbemos expresar nuestra reserva con respecto a
textos que prejuzguen sobre las deliberaciones y decisiones del Consejo de
Seguridad. Austria no se puede asociar a la individualizacidn de determinados
paises. Por ltimo, las referencias en algunas resoluciones al papel de la SWAPO
no se debe entender como que se prejuzga sobre el derecho del pueblo namibiano a
elegir sus representantes en una Namibia independiente por medio de elecciones
libres y justas, bajo la supervisidn de las Naciones Unidas.

Para concluir, permitaseme expresar la esperansza sincera de mi pais de que
este haya sido el ultimo debate relativo a la cuestidn de Namibia antes de la
aplicacion de la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad.

Sr. BOPG OLIVIER (Malta) (interpretacién del inglés): Malta ha votado a
favor de todos los proyectos de resolucidn que la Asamblea General acaba de aprobar
sobre la cuestion de Namibia porque estamos firmemente comprometidos con la
indspendencia inmediata de Namibia, de conformidad con la resolucidn 435 (1978) del
Consejo de Segquridad. Si bien apoyamos enérgicamente los ccnceptos centrales de
los proyectos de resolucidn que se acaban de aprobar, nuestro voto a favor no se
debe tomar como un apoyo incondicional a todas las disposiciones contenidas en el
texto.

Entendemos y compartimos los sentimientos profundos de desengatio y frustracidn
que el pueblo namibiano siente por la demora y la dilacidn incesantes que hasta
ahora han impedido la aplicacidn del Plan de las Naciones Unidas para la
Independencia de Namibia. Los informes sobre los resultados de las negociaciones
en Ginebra entre Angola, Cuba y Suddfrica, con la mediacida de los Estados Unidos,
son sumamente alentadores y acogemos con beneplacito sus logros positivos.
Felicitamos a los negociadores. Esperamos que los gobiernos interesados aprueben
ahora el acuerdo alcanzado para que se pueda iniciar de inmediato la aplicacidn de
la resolucion 435 (1978) del Comsejo de Seguridad.
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El Gobierno de Malta sigue sosteniendo que la mejor forma de lograr loa
objetivos de las Naciones Unidas en Namibia es por medio de negociaciones honestas
Yy un didlogo constructivo. Debido a ello, no podemos apoyar textos como los que
figuran en el proyecto de resolucidn A, que coatemplan el recurszo a2 la lucha
armada, lo cual es incompatible con los principios fundamentales consagradod en la
Carta de las Naciones Unidas, que promueve el arreglo de los conflictos por medios
pacificos. ‘

Por ultimo, quiero afiadir que mi delegacién lamenta que algunos paises hayan
side individualizados selectivamente para ser objeto de criticas en los proyectos
de resolucion. No apoyamos esa préactica.
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Sr. BIRCH (Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte)
(interpretacién del inglés): Mi delegacidén apoya enérgicamente la opinidn
expresada, en nombre de los doce Estados miembros de la Comunidad Eurcpea, por el
representante de Grecia en su declaracidn sobre los proyectos de resolucidn que
acaban de votarse, en el sentido de que Namibia tiene que acceder lo antes posible
a una independencia internacionalmente reconocida. Acogemos con agrado el
entendimiento alcanzado en Ginebra a principios de esta semana y confiamos en que
pronto nos permita dar la bienvenida a Namibia en la familia de las Naciones Unidas.

Nuestro interés, que mantenemos en comin con todos los que participaron en el
debate, estriba en la aplicacidn del plan de solucién de las Naciones Unidas. Como
es de conocimiento de la Asamblea General, Gran Bretana fue uno de los autores del
plan de solucidn. A fin de poder mantener nuestra imparcialidad, por tradicidn
hemos declinado adoptar una posicidén sobre el fondo de los proyectos de resolucion
relativos a Hamibia presentados a la 2»~:smblea General. Por consiguiente, nos hemos
abstenido en las votaciones que acabar de practicarse. Continuamos teniendo serias

dudas respecto de diversos parrafos contenidos en los proyectos de resolucién.

Sr. ESSY (Cdte d'Ivoire) (interpretacidn del francés): La delegacidn de
Cote d'Ivoire votd este afio a favor del proyecto de resolucidén que lleva por
titulo: "Situacién imperante en Namibia como comsecuencia de la ocupacidn ilegal
del Territorio por Sudafrica", en razén del objetivo que persigue dicha iniciativa,
o sea, la aplicacidn de la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad. En
otras palabras, procura la independencia de Namibia, que nosotros hemos apoyado
plenamente desde 1978. Cdte d'Ivoire desea ser coherente consigo misma, y en ese
sentido manifiesta que no estd en condiciones de apoyar los parrafos 62 y 63 de
esta resolucidén porque no podria cumplir las directrices que se consignan en dichos
parrafos, que no estdn en consonancia con los principios de la politica exterior de

nuestro pais.

E1 _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Tiene la palabra el
Sr. Helmut Angula, Observador de la Organizacién Popular del Africa Sudoccideantal
(SWAPO), de conformidad con la resolucidén 31/152 de la Asamblea General, del 20 de
diciembre de 1976.
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Sr. ANGULA (Organizacidn Popular del Africa Sudoccidental (SWAPOQ))
(interpretacidn del inglés): Los dltimos cuatro dias de nuestra labor en esta
Asamblea han sido sumamente alentadores para el oprimido pueblo en lucha de
Namibia. La cantidad impresionante de 87 delegaciones que han participado en el
debate y las declaraciones claras, firmes y tranquilizadoras que se han escuchado
constituyen testimonio elocuente del compromiso emérgico de la comunidad
internacional respecto de la liberacidén incondicional de Namibia. Nos sentimos
alentados por esta sélida manifestacidén de sclidaridad con nuestra justa lucha de
liberacién nacional.

Muchas declaraciones han reafirmado el inalienable derecho del pueblo
namibiano a la libre determinacién y a la independencia nacional, reiterando su
apoyo inequivoco para la lucha legitima de nuestro puéblo. por todos los medios a
su alcance, incluida la lucha armada, bajo el liderazgo de la (SWAPO), su dnico y
auténtico representante, a fin de pomer término a la ocupacidén ilegal, al
colonialismo, a la represidn brutal y a la explotacidn ejercidos por Sudifrica.

En sus renovados llamamientos en pro de la aplicacidén inmediata e
incondicional de la resolucién 435 (1978) del Consejo de Seguridad, los
representantes destacaron la urgente demanda internacional e incluso los
requerimientos de nuestra poblacidn de que la independencia de Namibia tenga lugar
sin mayores dilaciones.

El martes 15 de noviembre, mientras esta Asamblea estaba debatiendo la
cuestidn de Namibia, tuvimos conocimiento de que en Ginebra se hsbia llegado a un
acuerdo como consecuencia de las conversaciones cuatripartitas. Seguimos
aguardando los detalles de ese acuerdo. Del anuncio de Ginebra resulté cbvio que
la pelota estd ahora del lado del régimen de Pretoria, al que corresponde proceder
de conformidad con las disposiciones de los principios de las conversaciones
cuatripartitas mantenidas en Nueva York ratificados por los Gobiernos de Angola,
Cuba y Sudafrica.

La atencidn del mundo se concentra, pues, en el régimen de Pretoria para que
cumpla la parte que le corresponde en el compromiso asumido mediante la aceptacidn
de la aplicacidn inmediata de la resolucidén 435 (1978) del Consejo de Seguridad, de
modo tal que el afio venidero presencie el nacimiento del nuevo Estado independiente
de Namibia. Aun sin esperar el estudio de los detalles del acuerdo alcanzado en

Ginebra, Pretoria ya ha hecho conocer su intencidén. E1 comentario de Pik Botha, el
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racista Ministro de Relaciones Bxteriores de Sudidfrica, sobre el resultado de las
discusiones informales llevadas a cabo en Ginebra, es més que elocuente. En
opinidn de Pretoria no se trata de acuerdos sino de propuestas presentadas por
Angola y Cuba, gre el Gobierno de Suddfrica estudiard cuidadosamente antes de
pronunciarse al respecto. Esta postura cinica del ministro racista, que
seguramente ha de calmar a sus colegas de gabinete, da motivos para abrigar dudas
acerca de si el mencionado acuerdo recibird la aprobacidn del régimen del
apartheid. Como lo sefiald el representante de la India hace unos dias al dirigirse
a la Asamblea, hay que jusgar a Suddfrica no segin nuestras esperanzas sino segun
nuestra expsriencia.

No obstante, la SWAPO, por su parte, esta dispuesta de inmediato a hacer que
la trequa existente entre nuestras fuerzas de liberacién y las tropas de ocupacidn
de Sudadfrica se convierta en una ccsacidn del fuege en firme. Esta dispuesta a
firmar la cesacidn del fuego con Sudafrica de conformidad con la resolucidn 435
(1978) del Consejo de Seguridad en la medida en que Pretoria esté dispuesta a hacer
lo propio.

A la luz de estos antecedsntes, la adopcidn por la Asamblea General de cimco
importantes resoluciones y su aprobacién del programa de trabajo del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia deben entenderse como un recordatorio a la Sudafrica
del apartheid de que las Naciones Unidas seguirdn ocupéndose de la causa namibiana
hasta tanto se alcance la independencia verdadera. Cabe afiadir que este debate se
celebrd contra el teldn de fondo de una firme oposicidn de parte de Sudafrica y sus
aliados quienes, tras fracasar en que el debate se pospusiera, procuraron obstruir
la votacidn. Es evidente que no han abandonado sus siniestras actividades.
Procuran, como en el pasade, frustrar el programa de trabajo del Comsejo socavando
su aplicacion mientras, al mismo tiempo, prometen observar un espiritu de
imparcialidad aunque todavia el Consejo de Seguridad no haya adoptado resolucién
alguna.

Con todo esto en mente, instamos al Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia a que celebre de inmediato consultas con el Secretario General a fin de
poner a prueba la imparcialidad del régimen sudafricano erx el preceso de
aplicacién, un régimen que, como sabemos, es comocido mas por haber hecho del
pueblo de Namibia su victima, que por su respeto por los principios democraticos o

de imparcialidad. Una vez mids el régimen racista de Pretoria fue condenado
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endrgicamente por su deaprecio’flagranto. su desafio y sn viol&cién'de‘laa'
decisiones y rescluciones de las Naciones Unidas asi como por~iﬁpodi: la
independencia de Namibia. Por cierto, no somos indiferentes & esas dolega»iénes
gue durante todos estos afios nos han-dicho que. no Qatan ae’ acuerdo con la lueha
armada cuando se aplica en los casos de los movinientos de liheraeion nacional que
combaten el colonialismo, el racismo o la auprenac;a blanca en el ‘Africa, sin que
ello haya sido dbice para que entregaran las armas mas perfeccionadas de sus
arsenales militares a los contrarrevolucionarios: de Asia, Atrica y América Latina
que luchan contra gobiornos oprasores.'

LR
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En el mismo contexto, es una simple e incomprensible hipocresia impugnar la
designacién de la SWAPO como unico y auténtico representante del pueblo namibiauo,
cuando todos saben que esos mismos Estados han reconocido a una cantidad de
gobiernos en el exilio que se oponian a la ocupacidén fascista durante la Segunda
Guerra Mundial y que muy a menudo dirigemtes de esos mismos paises recibian a jefes
contrarrevolucionarios de un alto nivel.

Como una nota amable, permitaseme agradecer fervientemente a las delegaciones
que votaron en favor de los proyectos de resolucidn recomendados por el Comsejo de
las Naciones Unidas para Nemibia. Vaya nuestro agradecimiento al Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia, en especial a su Presidente, el Embajador Peter Zuze,
por su fidelidad y su compromisc constante con los propdsitos y objetivos
originales del Consejo. Nos iremos de aqui reconfortados con el conocimiento de
que la comunidad internacional sigue respaldandonos firmemente en nuestra lucha
hasta el logro de la victoria firal.

Apoyamos la recomendacion formulada por el Secretario General en el sentido de
que la Asamblea designe al Sr. Bernt Carlsson como Comisionado de las Naciones
Unidas para Namibia por un nuevo periodo de un afio.

Finalmente, queremos dar a las delegaciones la seguridad de que haremos todo
lo que fuere necesario para lograr la liberacidn total de nuestra tierra y nuestro
pueblo. A la vez que desafiamos al régimen de Pretoria a que convenga en firmar
una cesacion del fuego a fin de que s5 aplique la resolucidn 435 (1978) del Consejo
de Seguridad, seguimos también dispuestos, en el caso de que la Sudéfrica racista
continde rechazando esta oferta, a proseguir e intensificar nuestrz lucha hasta el
dia en que Namibia se una a la comunidad de naciones como un Estado soberano e
independiente,

Hasta entonces la lucha continuard. La victoria es cierta.

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): De este modo concluye nuestro
examen del tema 29 del programa.
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TEMA 17 DEL PROGRAMA

NOMBRAMIENTOS PARA LLENAR VACANTES EX ORGANQOS SUBSIDIARIOS Y OTROS NOMBRAMIENTOS:

J) NOMBEAMIENTO DEL COMISIONADO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA NAMIBIA:
NOTA DEL SECRETARIO GENERAL (A/43/807)

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): En su nota, el Secretario
General propone la prérroga del nmombramiento del Sr. Berat Carlsson como
Comisionado de las Naciones Unidas para Namibia por un periodo de un afio, a partir

del 1° de emero de 1989. ¢Puedo considerar que la Asamblea Gemeral aprueba esta
prupuesta?

Asi gqu r .

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): La Asamblea ha concluido su
examen del subtema j) del tema 17 del programa.

Se levanta la sesidn a las 19,00 horas.






